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RESUMO

Sebastido Vieira (1572 — 1634), nascido em Castro Daire, foi
martirizado e queimado vivo por defender a Fé Catdlica em Yendo,

Japao.

Este padre jesuita, com formacao eclesiastica em Coimbra
e em Evora, partiu para o Japao no ano de 1602 sendo expulso no
ano de 1614, a semelhanca do que aconteceu a todos os outros
jesuitas. No ano de 1623 foi eleito pela sua Congregacdo em
Macau para relatar ao Papa Urbano VIl a dureza, perseguicao e
martirio dos cristdos, o que ocorreu em Roma no ano de 1627.
Voltou a entrar no Japao, pela ultima vez, usando disfarce até que
foi preso, martirizado e queimado vivo. Morreu no dia 6.6.1634

sendo as suas cinzas lancadas no mar.

O Padre Sebastido Vieira é recordado em livros,
nomeadamente, (i) Imagem da Virtude em o Noviciado e (ii)
Elogios e Ramalhetes de Flores Borrifado com o Sangue dos
Religiosos da Companhia de Jesus. Da sua autoria destacamos: (i)

Carta na Carta Annua de 1613, (ii) as narrativas da sua ultima



viagem entre Macau e Manila e daqui ao Japdo e (iii) cartas

escritas durante a sua permanéncia na prisao.

Para manter a sua memdria viva, existe um 6leo sobre tela
no Museu de Nagasaki com a sua imagem. Em Castro Daire foi
construido, no ano de 2005, um monumento evocativo
implantado no Largo da Igreja Matriz e também ha o registo da
toponimia com a seguinte inscricdo: “Rua Padre Sebastido Vieira,
jesuita castrense, séc. XVII, martir do Japao”. Ao martir Sebastido
Vieira é mantido aberto o processo para a beatificacio na
Congregacdo para a Causa dos Santos, em Roma. Apesar do
martirio ja ter ocorrido no ano de 1634, regista-se com agrado esta
histéria ndo ter caido no rol do esquecimento decorridos quase
quatro séculos. Nao ha duvidas sobre o martirio sofrido mas

regista-se notdria inac¢do na sua colocagdo nos altares catélicos.

A vida de Sebastido Vieira, relatada pelo préprio em
documento escrito, poderd ter servido de inspiracdo para o
romance do japonés Shusaku Endo e do filme de Martin Scorsese
“Siléncio”. Quem leu o romance, quem viu o filme e quem leu os
testemunhos de Sebastido Vieira ficara com a conviccdo de que a

vida deste jesuita esta presente no romance e no filme.



ABSTRACT

Sebastido Vieira (1572 — 1634), born in Castro Daire, Portugal,was
martirized and burned alive for defending the Catholic faith in

Yendo, Japan.

This jesuit priest, formed in Coimbra and Evora, sailed away
to Japan in the year 1602 and was expelled in 1614, like the other
jesuit priests. In 1623 was elected by his Congregation in Macau to
report to the Pope Urban VIII the toughness, persecution and
martyrdom of the christians, which occurred in Rome in 1627. He
tried to go to Japan again, for the last time, being undercover until
he was captured, tortured and burned alive. Died on June 6th 1634

being his ashes thrown to the sea.

The priest Sebastido Vieira is recorded in several books,
namely, (i) /magem da Virtude em o Noviciado and (ii) Elogios e
Ramalhetes de Flores Borrifado com o Sangue dos Religiosos da
Companhia de Jesus. From his own writtings we highlights: Carta
na Carta Annua from 1613, (ii) as narrativas da sua ultima viagem
entre Macau e Manila e daqui ao Japao and (iii) letters written

during his time in prison.



To keep his memory alive, there is a paint in Nagasaki
Museum with his image. In Castro Daire was build, in year 2005,
one statue on Largo da Igreja Matriz and also a street with his
name: “Rua Padre Sebastido Vieira, jesuita castrense, séc. XVII,
martir do Japao” (Street Priest Sebastido Vieira, jesuit castrense,
XVIl a.D., martyr from Japan). The process of beatifican of the
martyr Sebastido Vieira is still open in the Cause of the Saints
Congregation in Rome. Despite the martyrdom occurred in 1634,
his history is still remembered. There is no doubt about his

martyrdom.

The life of Sebastido Vieira, written by his own, can be the
beggining of the inspiration for the romance written by the
japanese Shusaku Endo and the movie form Martin Scorsese
“Silence”. Who read the romance, and saw the movie and read the
memories from Sebastido Vieira will get the idea that the life of

this jesuit his in this romance and in the movie.
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1. NOTA INTRODUTORIA

A divulgacdo do filme “Siléncio” e a sua ligagdo préxima
com o livro com o mesmo nome de Shusaku Endo trouxeram a
memoria dos portugueses a epopeia dos Descobrimentos e o
penoso trabalho da missionacdo no Japdo. Também a nds nos
motivaram estas narrativas herdicas e dramdticas numa
perspectiva histérica mas ndo numa perspectiva teolégica. A
acrescentar a este incentivo, a nossa disponibilidade para escrever
sobre Sebastido Vieira assenta nas nossas raizes sanguineas
comuns castrenses e no facto de ja termos abordado em breves
linhas esta personagem jesuitica em artigo publicado no Noticias
de Castro Daire com o titulo “Bispo Noronha de Reriz, Castro
Daire. Um bispo esquecido?” Neste contexto, consideramos que
seria nossa obrigacdo aproveitar a oportunidade medidtica para
relembrar este jesuita sem querer atrapalhar todos os que
queiram fazer um estudo mais aprofundado sobre a tematica. N6s
entendemos que a intencdo nao € visivel se ndo passar a acgdo e é
esta que se vai materializar no resultado deste trabalho. Optamos
pelo pragmatismo em detrimento da incerteza e inacgao, logo,

este documento sera curto mas suficiente na mensagem.



Quem viu o recente filme de Martin Scorsese, e também
“Os Olhos da Asia”, de 1977, de Jodo Mdrio Grilo, ficou com uma
referéncia clara e precisa sobre a dificil vida do padre jesuita

Sebastido Vieira na sua passagem e estada por terras do Japao.

Apesar de neste filme nunca ser referido o nome de
Sebastido Vieira, sera facil imaginar o que este castrense sofreu na
defesa e propagacao da fé catélica. Além do martirio a que nao se
poupou no ano de 1634, teve ainda de substituir o apdstata padre
Cristévao Ferreira, que apostatou a 18 de Outubro de 1633 por nao
resistir ao martirio, nas funcdes de Vice-Provincial e também de
gerir as consequéncias da apostasia de que resultou, por um lado,
a sobrevivéncia do apdstata e o poupar da vida a outros cristdaos
mas, por outro, surgiu um embaragoso marco definidor do antes e
do depois representado pela problematica de recusa de suportar
qualquer sacrificio, mesmo que da prépria vida, na defesa da fé e
na missionacdo. O préprio Cristévdao Ferreira terd vivido
dissonancias cognitivas face a sua decisdo e a consequente
colaboragdo na perseguicdo ao catolicismo durante os anos que
se seguiram a sua apostasia. Realcamos a gravidade e impacte da
sua decisdo ja que este tinha sido o representante maximo dos
jesuitas ao ocupar a funcdo de Vice-Provincial. A apostasia era

algo impensavel para um jesuita e para um catélico japonés, mas
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passou a ser uma realidade incontorndvel com que a Congregacao
teve de lidar, observavel pelo modo como registou secamente a
baixa ao efectivo da Congregacdo da pessoa do jesuita Ferreira
sem descrever a causa, e ultrapassar, mantendo as prdticas da

missionacao.

Regressando ao contetdo do filme, o realizador colocou
em destaque duas personagens, dois padres jesuitas, que
passaram por drama semelhante ao vivido pelo castrense
Sebastido Vieira quando navegaram com disfarce e
clandestinamente até ao Japdo dispondo-se a ajudar as
comunidades cristds japonesas e a confirmar os motivos do
desaparecimento de Cristévdo Ferreira dos registos da
Congregacdo. Os dois jovens padres, Sebastido Rodrigues e
Francisco Garpe, sabiam que iam ser colocados a prova tendo de
optar pela defesa da vida ou pela defesa da fé. A juntar a dificil e
dramatica decisdo, teremos de acrescentar o problema da gestao
do estatuto de clandestino, as recompensas para quem
denunciava os praticantes da fé, o medo e as incertezas
decorrentes do ambiente de constantes perigos. Francisco morreu
na companhia de outros cristios defendendo a fé até a morte,
tornando-se um martir em que a fé se sobrepés a defesa da

prépria vida e de terceiros. Rodrigues, sendo para nés o heréi do
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filme por a volta dele passar a maior parte do enredo, sofreu
fisicamente o martirio e a incerteza martirizante das
consequéncias da sua decisdo que implicavam o perigo de vida
para outros cristdos e a desobediéncia aos valores da
Congregacdo, apostatando antes de chegar a fase de ser
pendurado nas covas. A ajuda-lo na tomada da dificil decisdo
apoéstata apareceu o ex-jesuita Ferreira que o incentivou e auxiliou
a apostatar justificando que nao era justo morrer ou nao impedir
que outros morressem por causa da defesa do valor da fé catélica.
Naquele tempo, como agora, relevou-se importante, oportuna e
vital a reflexdo teoldgica sobre o equilibrio que deve existir na
defesa de valores e na defesa da vida humana. Sera mais
importante morrer pela fé ou é mais importante preservar a vida
do ser humano? E quando a apostasia ndo é voluntdria, o
sofrimento do apdstata ndo serd mais penoso do que o martirio

fisico?

Comparando o que se apreendeu no filme com o que
Sebastido Vieira escreveu sobre a sua quarta estada no Japao,
ficamos com a convicgdo de que este escrito esta espelhado no
argumento do filme. Todavia, Sebastido Vieira ndo apostatou em

sua defesa nem de quem o acompanhou no martirio, defesa de
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terceiros, mesmo conhecendo a decisio ja considerada

teologicamente chocante do ex-jesuita Ferreira.

Perante o desafio que tem de ser vencido de escrever sobre
Sebastido Vieira, a nossa primeira preocupacdo foi descobrir
fontes. As pesquisas na internet sdo, hoje em dia, importantes e
indispensdveis suscitando linhas de investigacdo. As respostas
institucionais sdo incontorndveis e fundamentais para a
credibilidade da prova. Destaca-se o apoio da Fundagdo Casa de
Macau, da Fundacao Oriente, da Biblioteca Nacional de Portugal e
da Universidade Catélica Portuguesa. Os conhecimentos pessoais
facilitam, impulsionam e motivam os objectivos a alcancar.
Manifesta-se aqui o reconhecimento pelo empenho e incentivo
manifestado pela Camara Municipal de Castro Daire, pela Diocese

de Lamego e por diversos amigos.

Face aos contelidos obtidos através da andlise das fontes,
foi preciso utilizar correctamente as metodologias e os raciocinios
dedutivos, indutivos e cartesianos. Confirmar premissas apds
validacdo do conhecimento. Nem sempre foi facil escolher a
modalidade de accdo mas sempre foi forte a vontade de conseguir

o resultado pretendido.
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Relativamente a estrutura da narrativa, entendeu-se partir
do geral para o particular abrindo caminho a apresentacao fatica
do nosso “herdi” Sebastido Vieira enquadrando-o na Companhia

de Jesus.

Além de uma abordagem a Congregacio de que
destacamos os fundadores e o papel relevante de D. Jodo llI,
queremos realcar a figura de Simao Rodrigues, por ter sido co-
fundador da Ordem, fundador de colégios jesuitas em Portugal e
o primeiro Superior Provincial. O trabalho dos jesuitas, que era a
propagacao da fé, teve como figura cimeira Indcio de Loiola mas
que ndo podia dispensar o impulso relevante dos co-fundadores,
nomeadamente, o navarro Francisco Xavier, na missionacdao do
Oriente — O Apéstolo das indias, e Simao Rodrigues, este natural
da Vouzela, na formacgdo dos jesuitas em Portugal. Em sentido
inverso a accdo de D. Jodo lll e tendo em consideracdo a
abordagem histérica, destacamos o papel de D. José, na pessoa do

Marqués de Pombal, ao extinguir a Congregacao.

Na parte sobre os jesuitas no Japdo destacamos (i) o papel
propriamente dito da accdo da missionacao, (ii) a intervencao do
padre jesuita Cristévao Ferreira, (iii) as funcdes do padre jesuita
Jodo Rodrigues e (iv) o sofrimento dos martires. O cristianismo

entrou no Japdao no ano de 1549, através de Francisco Xavier,
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passando a clandestinidade no ano de 1597 quando ja havia cerca
de 300 mil seguidores japoneses. De cristdos de pleno direito,
foram obrigados a passar a situacdo de cristdos escondidos
(Kakure kirishitan). A proscricdo sé acabou no ano de 1873, logo, a
pratica clandestina e corajosa do cristianismo sobreviveu a quase

trés séculos de dentncias, de perseguicdes e de martirios.

A Ultima parte reservamo-la para Sebastido Vieira dando
enfoque as suas fungdes relevantes na difusio da fé, na formacao
e na escrita sem esquecer o facto da Congregacdo em Macau o ter
elegido para seguir até Roma com a missdo de reunir com o Papa
Urbano VIII e transmitir-lhe a dramdtica situacdo vivida pelos
cristdos em territério japonés e as suas causas. Igualmente se
destaca a narrativa dramatica que o prdprio fez da sua ultima
viagem clandestina de Macau a Manila e daqui ao Japao e ainda

da perseguicao e prisao sofridas em territério japonés.

Tendo em consideragdo a estrutura da narrativa que se
acaba de apresentar, dos jesuitas atras referidos e pertencentes
ao distrito de Viseu, (i) Simao Rodrigues permaneceu por Portugal
e pela Europa enquanto (ii) Jodo Rodrigues esteve muitos anos no
Japdo mas veio passar os Ultimos anos de vida em Macau. (iii)
Sebastido Vieira, que também foi conhecido por Romano, foi

martirizado e cremado em Yendo - Japdo. Dos trés, s6 Sebastido
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Vieira ndo teve sepultura onde repousassem os seus restos
mortais e s6 ele sofreu martirio. Tentando classificar os trés
jesuitas do distrito de Viseu, Simdo Rodrigues foi o Académico,
Jodo Rodrigues, o Diplomata e Comerciante e Sebastido Vieira, o

Martir.
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2. A COMPANHIA DE JESUS

A Ordem dos Jesuitas ndo deixa ninguém indiferente, logo,
é implicante, actuante e resiliente. O nosso rei D. Jodo Il apoiou-a
incondicionalmente, o rei D. José expulsou-a ressurgindo em 1814,
pela mao do Papa Pio VII, numa época marcada pela Revolucio
Francesa e pelo comportamento anti-Papa de Napoledo. O
trajecto de crescimento e de declinio foi aproveitado pelos
jesuitas para aprenderem com o passado, adaptarem-se ao

presente e construirem solidamente o futuro.

No século XVI, a Europa vivia as consequéncias do Cisma
(dissidéncia da autoridade do Papa - surgimento do
Protestantismo: Lutero, Calvino e Henrique VIII), de difusdao de
heresias (fazer escolhas estando de acordo com umas coisas e
ndo com outras - discordancia de algumas préticas da Igreja
Catdlica) e de desmotivacdo missiondria face ao ambiente
religioso. Para atacar e ultrapassar estes problemas, reuniu-se o
Concilio de Trento (1545 -1563), com reunides em Trento e em
Bolonha em trés periodos distintos: 1545-1548, 1551-1552 € 1562-1563.
Todos os altos responsaveis religiosos sabiam que era urgente

reformar, reforcar e projectar o catolicismo. Mas, do plano das
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intencbes era preciso passar a accdo pelo exemplo e pela
doutrinagdo que tinha de ser levada a cabo dentro da sociedade
urbana, onde circulam pessoas, e ndo tanto nos espagos rurais e

nos conventos.

Neste contexto de possiveis modalidades de accdo, os
jesuitas ja tinham aproveitado a “janela de oportunidades” para
se instalarem (serem uma mais-valia), vencerem (serem
reconhecidos) e crescerem (dentro e fora da Europa). A reflexdo
juntaram a accado e a disciplina, a contemplagdo acrescentaram a
intervencdo na sociedade, a massificacdo contrapuseram a
formacdo das elites, aos pequenos aglomerados populacionais
contrapuseram 0s espacos citadinos. Com todos estes
ingredientes de influéncia social e de predominio na educacao, a
Companbhia de Jesus gerou grande admiragao e, simultaneamente,
grande aversdo num “mercado” religioso competitivo e num
ambiente de poderes instalados. Ou seja, os jesuitas nao
passaram despercebidos deixando obra feita através da clara
definicio dos objectivos e das correspondentes metodologias.
Todavia e sem menosprezar o trabalho realizado, os jesuitas ndo
foram capazes de gerir e manter influéncias voltadas a seu favor
nem conseguiram manter a mesma capacidade de inovacdo e de

previsdo dos acontecimentos. Pior do que errar é nio agir com
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medo do erro, sendo que este deve ser evitado como modalidade
de aprendizagem. Aprende-se com os erros desde que estes ndo

sejam previsiveis nem prevenidos.

A Companhia de Jesus, que é alguns anos anterior ao
Concilio de Trento, foi aprovada pelo Papa Paulo Ill a 27 de
Setembro de 1540 apds ter sido projectada pelo oficial basco
Indcio de Loiola a 15 de Agosto de 1534 com consagracdo na cripta
de Sao Dionisio da igreja de Montmartre, em Paris. Este militar e
membro da alta aristocracia espanhola, que sofreu ferimentos
graves em combate ocorrido em Pamplona, voltou-se para uma
vida consagrada devido a longa convalescenca vivida no Castelo
dos Loiolas. O sofrimento e o écio dedicado a leitura de autores
misticos conduziram-no a reflexdo espiritual e a vontade de
intervir na defesa da fé ameacada pelo Cisma e pelo Império
Otomano. Recuperado clinicamente, rumou a Paris para continuar
os estudos e para organizar um grupo com a intencdo de fundar
uma ordem religiosa. Além de Loiola, mais nove jovens estudantes
integraram com motivacdo o novo projecto. Este grupo de dez
fundadores chegou a Veneza em 1537 para se dirigir a Jerusalém
mas, ndo o conseguindo devido a guerra com os turcos, dedicou-
se a accao pastoral em varios pontos de Itdlia. Em meados de 1539,

reagruparam-se em Roma para eleger um superior e fundar uma
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nova ordem religiosa dando cumprimento ao projecto inicial. A
criacdo de um superior-geral, a viver em Roma, numa estrutura
com poderes delegados nos superiores provinciais, regionais e
locais associada ao juramento de obediéncia total asseguraram a
forca do poder centralizado e a proximidade papal. A primeira
Congregacao-Geral, em 19 de Abril de 1541, elegeu Loiola para

superior-geral.

Esta organizacdo apostou na formacdo dos seus religiosos
(matemadtica, biologia, astronomia, ...) mas também na educacao
das elites (leigos) europeias, americanas e asidticas orientais
(india, China e Japdo). O modelo de ensino era centrado no
professor, na disciplina e na obediéncia a um paradigma de
direccdo centralizada. Os curricula dos Jesuitas cumpriam ‘o ciclo
dos estudos inferiores, com a aprendizagem de Gramadtica,
Humanidades e Retdrica em trés anos, e os dois ciclos superiores,
com um triénio de Filosofia e um quadriénio de Teologia. O ciclo
da Filosofia previa o estudo da Matemadtica, da Fisica e da
Astronomia. Estas disciplinas mereceram aprofundamento
especifico na Aula da Esfera do Colégio de Santo Antdo, em
Lisboa, com vista a preparar os leigos para especialidades civis e
militares, mas também para munir missiondrios com

qualificacdes avangadas nas ciéncias da Europa, que se tornaram
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muito Uteis em missées especiais, como foi o caso da
evangelizacdo da China e do Japdo, ou nos debates cientificos

modernos™.

Com idéntica motivacdo intervieram na acgdo
(missionacdo, comércio, diplomacia,..) e na promocdo da arte
religiosa barroca nas igrejas tendo em vista a manifestagao
publica de ostentacdo da arte na manifestacdo do poder da fé. Se
0 que nao se vé nao existe, a fé tinha de ser visivel, de chamar a
atencdo e de ser praticada publicamente, nomeadamente, com a
realizacdo de procissdes. Cada uma das accdes era praticada
sempre sob o lema da defesa e da propagacdo de fé e como
idedrio: “Ad majorem Dei gloriam” (Para maior Gléria de Deus). A
fé tem de ser publica, divulgada e praticada com exemplos

comprometedores com a verdade.

1 José Eduardo Franco e Carlos Fiolhais, Jesuitas construtores da globalizagdo,
p. 50.
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Figura 1 - Monograma da Ordem dos Jesuitas*

Em Portugal, o Rei D. Jodo Ill, seguiu de perto a criagdo
desta Companhia com o apoio do seu embaixador em Roma e
futuro Vice-Rei da india, Pedro de Mascarenhas, estabelecendo

contactos com Loiola no sentido de promover a vinda de jesuitas

2 ldem, p. 17.
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para se lancarem na evangelizacdo na metrépole e de povos
distantes (Brasil, Africa e Oriente). A dindmica dos
Descobrimentos Portugueses abriu caminho a realizacdo do ideal
dos Jesuitas e a colaboracdo destes com a coroa portuguesa.
Através da pragmatica accdo do monarca junto dos Jesuitas,
Portugal tornou-se o segundo pais de acolhimento desta

Congregacao logo a seguir a Itdlia.

Foi D. Jodo Ill, em 1539, pedir para os jesuitas, que se
tinham instalado em Roma, apoiarem a cristianizacdo dos
dominios portugueses. A 17 de Abril de 1540, chegaram a Lisboa o
navarro Francisco Xavier e o portugués Simao Rodrigues, dois dos
dez co-fundadores da Ordem, para seguirem para a india. Todavia,

este ficou em Portugal com o encargo de formar missiondrios.

Sobre Francisco Xavier falaremos na parte dos Jesuitas no
Japdo. Sobre Simdo Rodrigues passaremos a tecer algumas

consideracgdes de seguida.

O jesuita Simdo Rodrigues de Azevedo® (Vouzela, 1510 -
Lisboa, 15 de Junho de 1579) foi co-fundador da Companhia de
Jesus liderada por Indcio de Loyola. No ano de 1527, foi estudar
para o Colégio de Santa Barbara em Paris enquanto bolseiro da

Coroa Portuguesa. Estudou Teologia na Sorbonne. No ano de 1937,

3 Ibidem, p. 52.
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em Veneza, dispunha-se a seguir com destino a Jerusalém nao
tendo iniciado a viagem por impossibilidade de seguranca devido
a guerra com os Turcos. Devido a sua ligacdo com a coroa
portuguesa, o monarca decidiu manté-lo na Metrépole para se

encarregar da formagdo para a missionagao.

Sob a direccdo de Simao Rodrigues, o primeiro colégio
jesuita abriu no ano de 1542 no Mosteiro de Santo-Antdo-o-Velho
doado por D. Jodo Ill. Também abriu o Colégio de Jesus em
Coimbra, anexando o Colégio das Artes no ano de 1555. Ainda
preparou a fundacdo do Colégio do Espirito Santo em Evora que
foi elevado a universidade Jesuita em 1559. Muitos outros foram

sendo abertos ao longo de todo o pais.

No dia 25 de Outubro de 1546, Loiola, na qualidade de
Superior-Geral, nomeou-o na funcido de 1.2 Superior Provincial da
Provincia Portuguesa da Companhia de Jesus sendo que também

era a primeira Provincia dos Jesuitas.

Apdés uma preenchida vida de direccdo religiosa, de
trabalhos académicos e divergéncias com a Congregacdo que o
levaram a abandonar a Metrépole portuguesa, veio a falecer em

Lisboa estando sepultado na Casa Professa de S. Roque (actual
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Igreja de S. Roque), que também foi a primeira igreja de Jesuitas e

sede da Ordem.

Este jesuita continua a ser lembrado no municipio de
Vouzela através da referéncia toponimica ao existir com o seu

nome a Rua Padre Simao Rodrigues.

Figura 2 - Simdo Rodrigues*

Voltando ao tema da Companhia de Jesus, a visdo
eurocéntrica catdlica foi posta em causa pelos jesuitas que,
devido a diversidade de culturas que encontraram, foram

4 |bidem, p. 62: “Pintura do século XVII atribuida a Domingos da Cunha. Curia da
Provincia Portuguesa da Companhia de Jesus”.
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adaptando os seus métodos para as estudar e assimilar com vista
a conciliar conceitos, linguagens e mesmo a prépria arquitectura
dos templos nos territérios de destino da missionagdo. Houve
tentativas de rezar a missa na lingua nativa, de usar indumentaria
aborigene e de adoptar comportamentos idénticos aos anfitrides
para facilitar a introducdo da fé catdlica. Esta ousadia e inovacao,
apesar de pragmatica, foram interpretadas como revolucionarias
tendo como consequéncia directa o aumento de numero de
catélicos e, simultaneamente e em sentido contrdrio, o aumento
do numero de adversdrios que queriam manter intacto o
eurocentrismo considerando desadequados e provocadores os
comportamentos destes religiosos.

Passados dois séculos (séc. XVI — XVIII), a Ordem ja tinha
um longo patrimdnio histérico e um grande desgaste decorrentes
do tempo de vida institucional, da competiciao com outras Ordens
Religiosas e da prépria entropia funcional. Aos factores estruturais
que acabamos de referir temos de acrescentar o absolutismo
mondrquico e as inovadoras ideias dos “Estrangeirados” que se

apresentavam incompativeis.

O monarca D. José, influenciado pelo Marqués de Pombal,
expulsou os jesuitas por lei de 03 de Setembro de 1759 (Lei de
Expulsdo dos Jesuitas de Portugal). Este comportamento do
monarca ndo foi inovador porque ja tinha expulsado os Jesuitas

do Brasil em 1754 por estes discordarem da redefinicio das
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fronteiras nas Américas portuguesa e espanhola’. O monarca
portugués viu reconhecida a justeza do seu comportamento
quando o Papa Franciscano Clemente XIV extinguiu a Companhia

de Jesus em 21 de Julho de 1773.

Apds algumas décadas de exilio, o Papa Pio VII¢, em o7 de
Agosto de 1814, apds humilhacdo imposta por Napoledo,
restaurou a Companhia de Jesus mas esta nunca mais teve o
apoio declarado nem da Monarquia nem da Republica nem ela
repetiu a demonstracdo de inovagao e de vigor porque os cendrios
favordveis ndao se repetem e porque a aprendizagem obriga a

ajustar comportamentos.

5 O Padre jesuita Gabriel Malagrida, missionario no Brasil, foi queimado em auto-
de-fé por heresia em 1761 no Rossio, Lisboa. Este jesuita ndo se conformava
com o que estava a acontecer aos jesuitas nem com a ac¢do do Marqués de
Pombal. No reinado de D. José (1750 — 1777) terdo morrido setenta jesuitas
presos e sem julgamento, cerca de quarenta no processo de expulsdo e
libertados quarenta e cinco.

6 O Papa Pio VIl foi isolado em Savona por Napoledo. Os jesuitas passaram a ser
os defensores do poder espiritual face aos atropelos infligidos pelo poder
temporal. Em Portugal, o Rei D. Miguel, em 1829, apoiou a vinda dos jesuitas
tendo-lhes confiado novamente o Colégio das Artes. Todavia, com a chegada do
Rei D. Pedro IV, o Ministro da Justiga, Joaquim Antdénio de Aguiar, em 1834,
voltou a expulsa-los. A partir daqui foram surgindo periodos de restauracdo e de
expulsdo ao sabor dos poderes politicos. A actual forca dos jesuitas pode ser
aferida pela eleicdo do cardeal jesuita Jorge Bergoglio a funcdo de Papa no ano
de 2013 — Papa Francisco.
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3. 0S JESUITAS NO JAPAO

O recente filme’ “Siléncio” de Martin Scorsese, tem como
argumento o liviro com o mesmo nome escrito pelo escritor
japonés catdlico Shusaku Endo®. Em termos muito resumidos e
com o objectivo de facilitar o conhecimento da estrutura da
narrativa, o realizador optou por realcar o som ambiente em
detrimento da musica de fundo para tornar a encenagdo mais
realista e mais intimista. A parte dos herdis e dos anti-herdis é
desempenhada pelos cristios e pelos japoneses ndo cristdos,
respectivamente. O papel dos coadjuvantes e dos oponentes é
sempre desempenhado por uma multiplicidade de pessoas
circunstanciadas e agrupadas de acordo com a comunhdo de
valores partilhados. Os herdis, regra geral, sdo colocados a prova
mas conseguem sempre a vitdria final. Neste filme, fugindo um

pouco a regra, o espectador tem de decidir quem € ou nao o heréi

7 Apesar deste filme ter sido o mais divulgado, ndo podemos esquecer o filme “Os
Olhos da Asia, de 1977, de Jodo Mario Grilo, retratando a vida dos cristdos na
clandestinidade. O livro de Endo também ja tinha sido rodado em cinema, em
1971, pelo japonés Masahiro Shinoda.

8 O livro foi publicado em 1966. Shusaku Endo (1923 — 1996), tendo vivido o
periodo da Il Guerra Mundial e sendo catélico, sofreu a perseguicdao do
nacionalismo nipdnico e o bombardeamento nuclear feito por um pais cristao
que destruiu Nagasaki.
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porque tem de escolher entre apostatar ou ser martirizado, entre
o dever ser e o ser. Sem mais delongas, dois jovens jesuitas
Sebastido Rodrigues® e Francisco Garrpe, nos anos de 1643,
chegaram a Macau e preparam-se para embarcar
clandestinamente com destino ao Japdo com dois objectivos
muito claros: (i) confirmar o motivo do desaparecimento do padre
jesuita Cristévdao Ferreira dos mapas de registo de pessoas da
Ordem no ano de 1633 e (ii) apoiar os cristdos escondidos (os

kakure kirishitan).

Estes dois jesuitas sdo apoiados nos contactos locais pelo
japonés Kichijiro que foi um cristdio com muitas duvidas
existenciais podendo ser comparado ao Judas do Evangelho no

que concerne aos comportamentos censuraveis.

No decurso do filme somos todos convidados a presenciar
o controlo da populagdo, numa perspectiva de estratégia
demografica e de seguranca, as prisdes, os interrogatdrios, os
suplicios seguidos de mortes e as apostasias. O jesuita Sebastido
Rodrigues nao resistiu ao seu suplicio nem a dor de presenciar o

suplicio de quem o acompanhava optando por apostatar a

9 O jesuita Jodo Rodrigues, de Sernancelhe, ndo pode ser confundido com o
jesuita Sebastido Rodrigues que aparece no filme. Ja o jesuita Sebastido Vieira
pode ser imaginado na vivéncia do filme porque foi martirizado no ano de 1634
e a cine-narrativa entre a década de 30 e 40 do século XVII.
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semelhanca o seu mestre varios anos antes pisando uma imagem
catélica. A opgdo ndo era simples obrigando a ponderar entre a
defesa da sua vida e dos catdlicos que estavam a ser supliciado e
o dever de colocar a fé acima de todas os valores humanos. Nesta
decisdo teve o apoio do ex-jesuita Ferreira. Apostatou, salvou a
vida de outros cristdos e a sua prdépria vida passando a ser um
japonés. Todavia, o filme também nos revelou que podemos
mudar por fora mas a vivéncia de muitos anos de cristianismo faz-
nos apegar a alguns simbolos religiosos que servem como tdbua
de salvagdo nas ondas do mar revolto da vida. Ou seja, a apostasia
foi um comportamento total ou parcial? A apostasia ocorreu sé
para uma salvaguarda de direitos fisicos ou também por

convicgao espiritual?

Segundo Luis Martins, “... um padre portugués, o ficticio
Sebastido Rodrigues, parte para o Japdo determinado a ajudar os
cristdos locais oprimidos pelo xogunato Togukawa e, na passada,
investiga rumores que correm segundo os quais o seu mentor
religioso, Cristovdo Ferreira, teria renegado a fé cristd para
escapar ao suplicio. Claro que o drama vai desenrolar-se no
interior do proprio Sebastido, através de uma luta de consciéncia,
sendo o desfecho o mais humano possivel. (..) O Rodrigues da

historia pode ser inspirado num Rodrigues verdadeiro, este Jodo
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de nome prdprio, natural de Sernancelhe, missiondrio jesuita no
Japdo do xogunato e dali expulso em 1610, vindo a morrer em
Macau rodeado de papelada, estudando as origens das

comunidades cristds do Extremo Oriente ™.

Mas, tendo em consideracdo o livro Siléncio (versdo

portuguesa), a badana da contracapa esclarece-nos:

“Apontado como um dos mais refinados escritores do século XX,
Shusaku Endo (1923 — 1996) escreveu a partir da perspectiva fora

do comum de ser japonés e catdlico.

Nascido em Toquio, Endo foi baptizado aos 12 anos, numa altura
em que os cristios representavam menos de 1% da populagdo
japonesa. Formou-se em Literatura Francesa, pela Universidade
de Keio, e estudou durante algum tempo em Lyon como bolseiro

do governo japonés.

O seu estilo de escrita tem sido sucessivamente comparado ao de
Graham Greene, que alids o considerava um dos maiores

escritores do século XX.

10 Luis Almeida Martins, O Sabre e a Sotaina, in revista Visdo, n.2 1244, 5/1 a
11/1/2017, p. 57.
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(...) Shusaku Endo foi galardoado com os mais importantes
prémios literdrios do seu pais, e por diversas vezes apontado para

o Nobel de Literatura.

Siléncio foi adaptado ao cinema por Martin Scorcese, em parceria
com o argumentista Jay Cocks, um projecto que levou mais de

uma década a concretizar”.
J& sobre o contetido do livro, a badana da capa é esclarecedora:

“Siléncio, cuja accdo decorre no século XVII, conta-nos a historia
de um missiondrio portugués envolvido na aventura espiritual da
conversdo dos povos orientais, o qual acaba por apostatar, apos
ter sido sujeito as mais abomindveis pressées das autoridades
japonesas, para evitar que um grupo de fiéis seja por ordem delas

torturado até a morte.

Antes de chegar ao Japdo, a sua viagem leva-o a Goa, depois a
Macau e, finalmente, a Nagasdqui e Edo, em etapas que pouco a
pouco o transportam a esse Oriente hostil, onde no entanto jd se
contam alguns milhares de convertidos a fé catdlica. Ai descobre,
na luta contra as pessoas e o ambiente adversos, a verdadeira fe,
liberta de todo o aparato externo, eclesidstico ou mundano. E ai

acaba por experimentar a derradeira soliddo, que € o destino
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daqueles que quebram a comunhdo com o que mais

profundamente marca a sua identidade”.

Relativamente ao argumento do filme, Martin Scorsese é muito

claro na introducao ao livro:

“Sebastido Rodrigues representa aquilo a que se poderia chamar
o «melhor e o mais brilhante» da fé catdlica. (...) Assim, € posto a
prova de uma forma muito especial e especialmente dolorosa. E
colocado no meio de uma cultura diferente, hostil, que estd numa
fase de um prolongado esforco para se ver livre do cristianismo.
Rodrigues acredita, no fundo do seu coracdo, que serd o herdi de
uma historia ocidental que todos conhecemos muito bem: a
alegoria cristd. Serd a figura de Cristo, com o seu proprio
Getsémani — um pequeno bosque — e o seu proprio Judas, um

canalha chamado Kichijiro. (...)

Siléncio é a historia de um homem que aprende - tao
dolorosamente — que o amor de Deus é mais misterioso do que se
imagina, que Ele deixa muito mais a decisdo dos homens do que
pensamos, e que estd sempre presente ... mesmo no seu Siléncio.
Para mim, é a histdria de um homem que comega no caminho de
Cristo e acaba por desempenhar o papel do maior vildo do

cristianismo, Judas. Segue-lhe quase literalmente os passos. Ao
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fazé-lo, acaba por compreender o papel de Judas. Este € um dos
dilemas mais dolorosos de todo o cristianismo. Qual foi o papel
de Judas? Que esperava Cristo dele? E nds, que esperamos hoje
dele? Com a descoberta do Evangelho de Judas, estas perguntas
tornam-se ainda mais prementes. Endo olha para o problema de
Judas mais directamente do que qualquer outro artista que eu
conheca. Compreendeu que, para que o cristianismo viva, para
que se adapte a outras culturas e a outros momentos historicos,
ndo precisa so da figura de Cristo, mas também da figura de
Judas”.

Aportando ao filme alguns elementos histdricos, parece-

nos oportuno abordar desde ja a personagem Cristévao Ferreira.

Cristévao Ferreira® chegou ao Japdo em 1.614 tendo sido
Vice-Provincial nos anos de 1632 — 1633 e desaparecido dos
registos da Companhia de Jesus no ano de 1633. Apesar de tudo
indiciar tratar-se do fenémeno da apostasia, o historial deste
jesuita levantava duvida a alguns dos seus seguidores que nao
queriam acreditar e duvidavam como S. Tomé. Ver para crer!
Confrontados com a veracidade da apostasia ocorrida a 18 de

Outubro do ano de 1633 a que seguiram outras mas a que também

11Shusaku Endo, Siléncio. Wikipédia (20 de Fevereiro de 2017) — Cristévao
Ferreira (T. Vedras, 1590 — Nagasaki, 1650). Foi sepultado em Endo (Téquio)
com o nome de Sawano Chuan.
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se seguiram suplicios e mortes, Cristévao Ferreira constituiu-se
como um marco delimitador do comportamento dos cristdos face
as probabilidades de enfrentar o suplicio. Cristévdo Ferreira
apostatou ao fim de seis horas na fossa. Este jesuita conheceu
Sebastido Vieira devido a pertencerem a mesma congregacao e

circularem nos mesmos espagos geograficos no Japao.

Ao falarmos de apostasia, alerta-se para o que acontecia
aos cristdos que eram descobertos ou denunciados. As
autoridades compensavam a denuncia: “A quem denunciar um
padre: 300 moedas de prata. A quem denunciar um irmdo: 200
moedas de prata. A quem denunciar um reconvertido: a mesma
quantia. A quem denunciar um catequista ou cristdo leigo: 100
moedas de prata’”. Perante a descoberta pelos poderes
japoneses da existéncia de um cristdo ilegal, este tinha a
alternativa de (i) apostatar e denunciar ou (ii) ser supliciado com a
consequente morte dolorosa. Mas, caso apostatasse, o processo
com as autoridades tinha o inicio mas ndo terminava. No
momento era obrigado a pisar o simbolo sagrado do cristianismo
“o fumie”, seguindo-se o controlo preventivo. Os movimentos
eram vigiados, as revistas e as buscas eram inopinadas e,
anualmente, era repetido em grupo o ritual de pisar a imagem

sagrada. Para exemplificar a preocupacdo de descoberta de

12 Shusaku Endo, Siléncio, p. 267.
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indicios: “Nada ficaria por examinar, nem mesmo as trés
habitagées dos funciondrios e os pavilhdes. Até suas mulheres e
filhos foram obrigados a despir as roupas interiores diante do
funciondrio. (..) Ao revistar a casa de Sugiyama Schichirobe,
Kobure Juzaemon descobriu um bilhete com palavras cristas,
entre papéis velhos. Logo Kayo Den’emon tomou conta dele e o
entregou ao magistrado. Dizia <<Padre, arcebispo, papa>>"=. E
para ilustrar o cerimonial do fumie: “Comeca, hoje, para o povo, a
cerimonia do fumie. Neste dia, os otona e os representantes dos
bairros de Edo, Imazakara, Funatsu efFukuro vdo receber a placa
do fumie e verificar, de casa em casa, se todos continuam a
observar o rito tradicional de o pisar. (...) A dado momento, ouve-
se a voz quase cantada de um pregoeiro: <<jd al vém! Jd ai vém!
>> Jodos os da familia se dispéem em fila na sala de entrada e
esperam imoveis o inicio da cerimdnia. O fumie mede sete ou oito
polegadas de comprimento, por quatro a seis de largo. (..) O
primeiro a pisar € o pai de familia, depois a esposa, e finalmente
os filhos. Se hd criancas de peito, é a mae quem pisa por elas,
mantendo-as ao colo. Havendo doentes em casa, faz-se-lhe
chegar o fumie aos pés, na presenca dos oficiais, sem os remover

do leito™.

13 Idem, p. 266.
14 Ibidem, p. 254.
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Antes de Cristévao Ferreira, esteve no Japao o padre jesuita
Jodo Rodrigues que nunca foi confrontado directamente com o
suplicio mas presenciou alguns. Ndo queremos cometer nenhuma
injustica comparativa porque os pressupostos e os ambientes
eram muito diferentes, mas arriscamos afirmar que Rodrigues se
destacou no sentido da obediéncia as regras da Congregacao nao
tendo sido confrontado com a perspectiva do martirio. Jodo
Rodrigues® nasceu no ano de 1561, em Quintela/Senhora da
Lapa®*, Sernancelhe. No ano de 1577, o jovem Jodo Rodrigues
partiu para o Japdo desconhecendo-se se ja foi integrado em
algum grupo de jesuitas ou como trabalhador em navio. A viagem
até ao Japao demorava mais de dois anos. Sabemos que entrou
para o noviciado no ano de 1580. Foi ordenado sacerdote em
Macau a 10 de Junho de 1596. Como os jesuitas ndo recebiam os
apoios logisticos que lhe tinham sido prometidos, estes tiveram
de se virar para o comércio se queriam sobreviver. Parte da
mercadoria dos navios era para os jesuitas e este facto levou a
problemas com os comerciantes locais. A agravar esta situagao,
Jodo Rodrigues foi nomeado pelo xégun Hideioshi como seu

representante na compra de tecidos de seda mas as intrigas com

15 A maior parte dos elementos histéricos sobre Jodo Rodrigues constam no livro
de S. J. Michael Cooper, Rodrigues, o Intérprete. Um Jesuita portugués no Japdo
e na China do séc. XVI.

160s Jesuitas instalaram-se na Senhora da Lapa no ano de 1576 e terdo
influenciado a opg¢ao religiosa de Joao Rodrigues.
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os comerciantes locais levaram a retirada da simpatia pelo x6gun
e a sua expulsdo do Japdo no ano de 1610. Neste ano, ja em
Macau, realizou algumas incursdes pela China. No ano de 1624
substituiu Sebastido Vieira no cargo de Procurador em Macau da
Missdo Japonesa. Jodo Rodrigues foi, acima de tudo, um
intermedidrio nas relagdes entre Portugal a China e o Japdo. A
formacdo eclesiastica tardia e fora de territério europeu terdo
contribuido para um desempenho religioso mais préximo das
realidades orientais mas sempre com elevado nivel académico.
Tendo morrido no dia o1 de Agosto de 1633 em Macau onde ficou
sepultado no Colégio de Sao Paulo, ele ndao podia ter
conhecimento da apostasia de Cristévao Ferreira ocorrida a 18 de
Outubro de 1633. Todavia, privou com Sebastido Vieira quer em

Macau quer no Japao.

Tendo em consideracdo a vida de Jodo Rodrigues, somos
levados a concluir que ele nada teve a espelhar no livro nem no
filme “Siléncio” porque ndo sofreu o martirio nem teve de entrar
clandestinamente no Japao. Ele, acima de tudo, teve um papel

relevante nas relagdes entre Portugal e o Japao.

O padre Jodo Rodrigues é reconhecido e recordado pelos
municipes de Sernancelhe que lhe erigiram um monumento,

incluiram o seu nome na toponimia local e também o honraram
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ligando o seu nome a um estabelecimento de ensino: Escola EB 2,

3 Padre Jodo Rodrigues.

Também o Camdes — Instituto da Cooperacao e da Lingua,
através do Centro Cultural Portugués no Japao, no ano de 1990 e
com fundos oferecidos por Jorge Midorikawa, criou o Prémio
Literdrio “Rodrigues o Intérprete” para premiar anualmente obras
editadas no Japao, em japonés, sobre temas, autores ou traducdes
portuguesas. No dia 21 de Outubro de 2016 foi extinto e os fundos
passaram a custear a traducdo da “Série da Literatura
Contemporanea Portuguesa (10 volumes). A coordenagdo do
projecto é do Prof. Naotashi Kurosawa, da Universidade de
Estudos Estrangeiros de Toquio e por um especialista portugués

sendo a edicdo da responsabilidade de Gendai Kikakushitsu®.

Mas a histéria dos jesuitas no Japao ultrapassou o
somatorio dos contributos individuais apesar de cada um deles
ser muito importante. A Congregacdo conseguiu ir, talvez, até
onde o “Apéstolo das indias” nunca tivesse imaginado mesmo
sabendo nds que ele nutria um sentimento de simpatia pelos
japoneses devido as facilidades concedidas a missionacdo. Para
isto contribuiu a chegada das novidades cientificas europeias e o

comércio. Em sentido contrdrio, pressionavam as forcas

17 Consulta internet do sitio Camdes, |.P. e Ministério dos Negdcios Estrangeiros,
30 de Abril de 2017.
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centripetas do choque cultural, das religides locais, do
conhecimento dos japoneses da existéncia do conflito religioso
europeu, da competicdo entre poténcias europeias e a questio

dos “ritos religiosos” mais pragmaticos e menos ortodoxos.

Francisco Xavier, ja referido anteriormente como co-
fundador da Congregacao e apoiado pelo Rei de Portugal D. Jodo
lll, chegou a Goa no ano de 1542 e durante 10 anos de
permanéncia no Oriente, tornou-se um paradigma para jesuitas e
leigos pela sua boa reputacado, pelo trabalho desenvolvido, pelas
terras que percorreu e, acima de tudo, por ter penetrado em
culturas resistentes a influéncia estrangeira. Foi o primeiro
missiondrio a entrar no Japao no ano de 1549, acompanhado dos
jesuitas espanhdis Cosme Torres e Juan Fernandez ao servico da
bandeira portuguesa. Estes missiondrios desembarcaram em
Kagoxima iniciando a evangelizacdo. Através dos registos
histéricos, sabemos que morreu em 1552 em Sanchao as portas da
China ficando sepultado no Colégio de Sdo Paulo, em Goa, terra

que o viu chegar as terras do Oriente.

O primeiro jesuita portugués no Japao foi o padre Luis de
Almeida que, em 1567, criou localmente um sistema de assisténcia

semelhante as Misericérdias Portuguesas. O decorrer do tempo
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ndo apagou os vestigios da obra feita no ambito sanitdrio e no

ambito social ainda visiveis hodiernamente.

A nivel da missionacdo do Japdo, a sede estava em Goa
passando para Macau no ano de 1565, porque os portugueses la se
tinham estabelecido no ano de 1557 por concessdao dos mandarins

locais, onde ja havia condi¢bes logistica e formativas.

O Colégio de S. Paulo — Goa®, que pertencia a Confraria da
Santa Fé, passou para a gestdo dos jesuitas no ano de 1544, ou
seja, para a gestdo de Francisco Xavier, com vista ao apoio

formativo a evangelizagdo do Oriente.

O Colégio de S. Paulo — Macau foi fundado no ano de 1565.
Aqui também se estudavam as disciplinas de lingua e cultura

locais para facilitar a aceitacdo da missionacao.

Penetraram na China em 1583 utilizando metodologias que
ja tinham sido testadas quer na india quer no Japdo como seja
apostando no conhecimento da cultura e praticas chinesas e
difundido conhecimentos inovadores das ciéncias ocidentais que
Ihes facilitou o acesso a corte imperial. Na China, os jesuitas, em

1635, concluiram a reforma do calenddrio chinés e, em 1688,

18 A semelhanca do que ocorreu no Oriente, os jesuitas fundaram o Colégio da
Baia, Brasil, onde estudou o jesuita padre Antdnio Vieira (1608 — 1697). Neste
colégio estudava-se também linguas amerindias e musica.
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integraram uma missdo diplomdtica para definicao das fronteiras

entre este pais e a Russia.

O papel dos jesuitas foi notavel na missionagdo mas
também na formacao e na cultura. A estes se deve a divulgagdo do

telescépio e das praticas da medicina ocidental.

Os japoneses comecaram pela fase de grande adesdo a
religido dos Jesuitas devido ao que esta representava de novidade
religiosa, cientifica e técnica. De seguida surgiu o periodo da
tolerancia decorrente da necessidade de manter o comércio e a
diplomacia terminando com a desagradavel época da expulsdo
das ordens religiosas e dos portugueses por serem interpretados
como uma ameaca a soberania. Para cada uma destas fases temos
de ter em consideracdo o que aconteceu a/em Portugal porque
nada surge por acaso e tudo tem a sua justificacdo. Ao servico da
bandeira portuguesa, os Jesuitas eram monopolistas no servico da
cristianizacdo. Seguiu-se o dominio da dinastia filipina em
Portugal com a inevitdvel intervencdo de outras Ordens Religiosas
e com a concorréncia comercial dos ingleses e dos holandeses.
Relativamente a implantacdo do cristianismo no Japdo, este
comecou por ser um factor de coesdo japonesa para,
rapidamente, se tornar numa ameaca ja que a obediéncia do

cristdo ndo era ao poder temporal do xégun mas ao poder
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espiritual e do Papa. O xégun centralizou o poder elegendo o
cristianismo como alvo a atacar por dificultar os seus objectivos,
pelo que, tratou de o ilegalizar e de os perseguir. A revolta de
Shimabara contra os excessivos impostos teve a aparéncia de uma
manifestagdo cristd porque os revoltosos empunhavam dizeres
catélicos e as autoridades interpretaram-na como sendo
incentivada por estrangeiros. Quem beneficiou com a expulsdo
dos portugueses foram os holandeses e os ingleses que ficaram
com o espaco livre para o comércio maritimo e para a missao de

intermedidrios nas relagées com as autoridades japonesas.

Como estamos a falar de datas que nos auxiliam a localizar
temporalmente os acontecimentos, consideramos oportuno

seleccionar as datas ilustrativas das relacdes luso-nipdnicas.
Assim:

- Os portugueses chegaram ao Japdo em 1542 sendo Fernao
Mendes Pinto o mais conhecido®. No ano de 1548, Jorge

Alvares escreveu um relatério sobre o Japio.

- No ano de 1569, o porto de Nagasaki foi aberto ao

comércio portugués.

“

19 Ana Fernandes Pinto, revista Visdo, p. 12, referiu que “.. o primeiro encontro
entre Portugal e o Japdo, iniciado em 1543 quando uma embarca¢do de
mercadores portugueses aportou por acaso em Tanegashima”.
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- No reinado de D. Henrique, reforcou-se o entendimento
de que os Jesuitas tinham o monopélio de missionagio no
Japdo afastando a concorréncia nociva de outras ordens
religiosas. Os Jesuitas tinham seguido uma missionacdo
inovadora com a admissdo de nativos porque tinha havido
uma grande adesao de fiéis e a resposta europeia nao era

suficiente.

- No ano de 1582 contavam-se 150.000 fiéis, a construcdo
de 200 igrejas e de trés semindrios. E ainda 74 religiosos

com dezenas de auxiliares, seminaristas e catequistas®.

- Entre 1582 - 1590, uma embaixada de cristdos japoneses
viajou até a Europa em navios portugueses despertando a

curiosidade ocidental.

- Com o reinado filipino, os espanhdis infiltraram-se nas
areas de influéncia portuguesa mas a Santa Sé, em 1585,
por proposta do monarca, atribuiu a missionagdo do Japao
e a criagdo de uma diocese aos Jesuitas. Apesar da ordem
papal, os franciscanos passaram a actuar no Japdo entre
1593 — 1597. A ordem dos dominicanos, em 1602; a Ordem

dos Agostinhos, em 1603.

20 Helena Toipa, pdf, p. 42.
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- Em 25 de Julho de 1.587, um decreto do xégun (chefe
militar) Hideioshi proibiu a prdtica do cristianismo e

ordenou a expulsio dos jesuitas.

- No ano de 1596 existiam 300.000 cristdos, 60.000 dos

quais baptizados apds o édito anti-cristdo de 1587*.

- No dia 5 de Fevereiro de 1597 — um grupo de 26 cristaos foi
cruxificado em Nagasaki. A ordem de expulsdo estende-se
aos franciscanos e restantes ordens e os cristaos passaram

a clandestinidade.

- Em 1614 - expulsio dos missiondrios. Neste ano, o
nimero de jesuitas era de 118 quando em 1602 era de 128

sendo reduzido para §3 no ano de 1615.

- Em 1623 — expulsio dos comerciantes residentes em

Nagasaki.

- Em 1637 - quase um século ap6s a chegada, os

portugueses sio expulsos do Japao.

- Em 1639 - proibicio da presenca de mercadores
portugueses fora da época comercial. Cessou o comércio

japonés com Macau.

21 ldem, p. 43.



- Em 1640 - chacinada uma embaixada portuguesa enviada

de Macau ao Japao.
- Em 1860 - reatamento das relagdes luso-nipdnicas.

Mas da histéria do relacionamento dos europeus com o
Japdo também fazem parte os martirios infligidos aos cristaos,
mesmo que japoneses. Estas mortes evitdveis fazem parte de um
periodo sangrento com consequéncias negativas na imagem de
um povo que foi considerado afavel e acolhedor nos primeiros
contactos com os europeus. A histéria é objectiva e longa
relativamente ao registo dos martirios de cristdos as maos dos
japoneses”. O xdégun temeu e reagiu ao rumor lancado por
marinheiros espanhdis de que a entrada dos espanhdis em novos
territérios era precedida pela entrada dos missiondrios
conjugando a preparagdo espiritual com a penetracdo da forga
temporal. Os japoneses sabiam que os reinos de Portugal e
Espanha estavam debaixo da mesma coroa régia, pelo que, foi
dada credibilidade a ameaca apesar de a missionagdo ter sido

iniciada e mantida sob a égide da bandeira portuguesa.

22 Os dados sobre os martires foram retirados do sitio http:/www.26martyrs.com/
(03 de Abril de 2017).
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A o5 de Fevereiro de 1597, deu-se o primeiro martirio® de
26 cristdios em Nagasaki: 6 frades franciscanos, 17 cristdos
japoneses e 3 jesuitas. Sobre este martirio, Helena Toipa, citando
Castelo, referiu: “O primeiro martirio de Nagasdqui deu-se numa
altura em que a posicdo portuguesa no arquipélago niponico
atravessava uma mudanca estrutural. Podemos dizer que o
contexto em que se insere este acontecimento inicia um periodo
de viragem no “século cristdo” sob o Sol Nascente; de um lado,
fica a memdria do apogeu das relagées luso-niponicas; do outro,
a ruptura definitiva com o cristianismo e com o0s portugueses.

(Castelo, 1993: 65)"*.

Segundo William Johnston®, no periodo de 1614 a 1640,
foram supliciados cinco ou seis mil cristidos. Do total dos
martirizados fazem parte Sebastido Vieira, queimado vivo a 6 de
Junho de 1634, e os 61 elementos da embaixada martir portuguesa
que ocorreu em Nagasaki por degolagdo no dia 3 de Agosto de

1640.

Ao martirio seguiu-se tratamento diferenciado dos

martirizados talvez por razdes diplomaticas, teoldgicas,

23 Estes “Martires do Japao” virdo a ser beatificados em 1627 e canonizados em
1862.

24 Helena Toipa, pdf, p. 43.

25In Shusaku Endo, Siléncio, p. 17.
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socioldgicas, institucionais ou de oportunidade. Do grupo dos 26
martires de 1597, vinte e trés deles foram beatificados a 15 de
Setembro de 1627 e 3 jesuitas foram-no em 1629. A canonizagao
de todos eles ocorreu a 10 de Junho de 1862. A Festa Littrgica é
celebrada no dia 6 de Fevereiro e ndo no dia § porque neste dia ja
se celebra a Festa Littrgica de Santa Agueda. Este martirio estava
assinalado localmente mas com a destruicio de Nagasaki pela
bomba atémica da Il Guerra Mundial, o local veio a transformar-se
em parque no ano de 1956. No ano de 1962 foi construido o actual
Monumento aos Mdrtires, o Museu e a Igreja de S. Filipe de Jesus.
O nome para esta igreja foi escolhido em homenagem ao jesuita
mexicano com o mesmo nome por ter sido o primeiro a ser
martirizado. Toda esta edificacdo é dedicada aos 26 Martires. A
igreja foi elevada a Catedral no ano de 2002. O museu € dirigido,
desde 2004, pelo padre argentino Renzo De Luca tendo ja sido
visitado, nomeadamente, pelo Papa Jodo Paulo Il, a 26 de
Fevereiro de 1981, pelo Imperador do Japdo e pelos Reis de

Espanha
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Figura 3 - Monumento aos Mértires do Japdo em Nagasaki®

O Papa Pio IX, a o7 de Julho de 1867, beatificou 205
martires. Estes martires — mortos entre 1617 e 1632 - estao assim
agrupados: 166 leigos (165 japoneses e 1 portugués); 39
sacerdotes (5 jesuitas e 1 agostinho portugueses). A 24 de

Novembro de 2008 foram beatificados 187 martires.

Sobre os martirios e tendo em consideragdo os dados que
acabam de ser referidos, dos cerca de cinco a seis mil martires, 26
foram canonizados, apds beatificacdo, e 418 foram beatificados
(incluem-se os canonizados). Sebastido Vieira ainda ndo foi

beatificado e muito menos canonizado!

26 Imagem da Wikipédia.
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4. PADRE JESUITA SEBASTIAO
VIEIRA

Para conhecermos o Padre Sebastido Vieira vamos
socorrer-nos, essencialmente, dos testemunhos escritos dos

jesuitas Anténio Franco e Anténio Francisco Cardim.

Tendo em atencdo que estamos a tratar com fontes
bibliogréaficas dos séculos XVII e XVIll, as citagées que aparecem
transcritas estdo-no em portugués actual por ndo nos ser possivel
dactilografar, nomeadamente, as letras s e j do texto original e por

também se considerar que facilitaria a leitura.

Anténio Franco, na obra Imagem da Virtude em o

Noviciado, dedicou a Sebastido Vieira os capitulos LIV a LXIII (pp.

154 — 190).
Assim:

“Capitulo LIV — Vida do Padre Sebastiao Vieira ilustrissimo
madrtir no Japdo. Entra na Companhia, passa ao Japdo, como

voltou a Europa e tornou para o Japao.
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Capitulo LV - Refere-se uma narragcdo de seus trabalhos.

Da viagem que fez de Macau até Manila.
Capitulo LVI — Da viagem de Manila até ao Japao.
Capitulo LVIl - Continua a narragcdo da mesma viagem.

Capitulo LVIIl — Continua a mesma relagdo e se refere

como entrou no Japdo, foi descoberto e comegou a ser buscado.

Capitulo LIX — Continua a mesma narracdo. Escapa de ser
preso e o recolhe um cristao, de caminho se conta como se tinha

convertido e outras coisas notdveirs.

Capitulo LX - Sinais que ouve da perseguicdo que se

levantou e como o Padre tratou de sair da casa de Paulo.

Capitulo LXI — Prossegue-se a mesma relagdo e coisas que

lhe aconteceram até se tornar a meter no mar.

Capitulo LXIl - Dd-se fim a esta relacdo com os trabalhos

que no mar padeceu e coisas que lhe aconteceram.

Capitulo LXIll — Como foi preso e o mais que lhe sucedeu

até ser martirizado”.

Anténio Cardim escreveu o elogio ao Padre Sebastido

Vieira (elogio LXXX) e o elogio a cinco irmdos japoneses

52



companheiros do Padre Sebastido Vieira (elogio LXXXI)
publicados no livro “Elogios e Ramalhetes de Flores Borrifado
com o Sangue dos Religiosos da Companhia de Jesus” (pp. 214
-223). Estes dois elogios vao fazer parte do anexo deste trabalho
por conterem gravuras elucidativas da prdtica do martirio das
covas/fossas e serem um contributo, em nosso entender, para a
beatificacido de Sebastido Vieira. Neste contexto, optou-se por
nada mais nada ser referido deixando-se o conteido do

documento a curiosidade e motivacdo do leitor.
a) A biografia

No Capitulo LIV (pp. pp. 54 — 156), Franco narrou os
elementos principais da biografia de Sebastido Vieira comecando
por destacar que foi um dos grandes heréis da Companhia de
Jesus. E continuou: “nasceu em Castro Daire, que € do Bispado de
Lamego na provincia da Beira. Seus pais se chamavam André
Vieira e Filipa Lopes. Entrou na Companhia em Coimbra aos trés
de Fevereiro de 1591, tendo dezassete anos de idade Estudou no
Colégio de Evora, querendo Deus, que os dois principais colégios
desta nossa provincia fossem honrados com a pessoa de homem

tdo santo e amigo de Deus” (p. 154).
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A esta biografia, nés acrescentamos que o nascimento
ocorreu no dia 20 de Janeiro de 1572%. Passados sete dias (27 de
Janeiro) foi baptizado pelo Padre Pedro Fernandes, auxiliar do
Abade Francisco Rodrigues, sendo padrinhos André Lopes da
Fonseca e Constancia de Almeida, filha de Bras Vieira®. A entrada
para a Companhia de Jesus ocorreu aos dezanove anos® para o
Colégio de Coimbra passando depois para o de Evora onde foi

instruido, durante 4 anos, em Ciéncias Escoldsticas®.

Segundo José Maria Braga, no ano de 1599, partiu de Lisboa
para a india na companhia de setenta e nove sacerdotes®.
Todavia, nas palavras de Anténio Franco (pp.154 — 155), a saida
ocorreu no ano de 1602, sendo que nesse ano seguiram em
missdo um total de cinquenta e oito jesuitas tendo como superior

o Padre Alberto Laercio Italiano. Deste numeroso grupo, cinco

27 O dia e més do nascimento constam em Diogo Barbosa Machado, pp. 704.

28 Arquivo do Paco Episcopal de Lamego, livro de baptizados da Pardquia de
Castro Daire.

29 N6s consideramos que o Padre Sebastido Vieira entrou aos 19 anos de idade e
que a referéncia aos 17 anos é um erro negligente. Barbosa de Machado, p.
704, referiu a idade de 17 anos. Também José Maria Braga, p. 540, nota 17,
referiu a idade de 17 anos ndo mencionando o ano de 1591.

30Barbosa de Machado, p. 704, refere que Sebastido Vieira foi instruido em
ciéncias escolasticas no Colégio de Evora.

31José Maria Braga, p. 540, nota 17, referiu a saida de Lisboa no ano de 1599 com
79 sacerdotes. Anténio Franco referiu que Sebastido Vieira navegou para a
india no ano de 1602. Nés consideramos assumir a data de 1599 porque
Sebastido Vieira, a data, tinha 27 anos de idade e 10 anos de formac¢do nos
Colégios Jesuitas de Coimbra e Evora.
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foram martirizados na Japdao em que se inclui Sebastido Vieira.
Perante a contradicdo de datas, nés optamos pelo ano de 1602
tendo em consideracdo os dez anos de formacgdo dos jesuitas. Os
estudos inferiores tinham a duracdo de trés anos e os superiores
desdobravam-se em 3 anos de filosofia e 4 de teologia. A saida de

Lisboa foi a 25 de Marco de 1602.

Chegado a Goa, seguiu para Macau onde foi Mestre de
Novicos assumindo, posteriormente, a funcdo de Procurador da
Provincia durante trés anos. Aqui estudou a lingua e cultura
japonesas para melhor conseguir a difusdo da fé catélica no lugar

da missionacao.

Apesar de ndo conhecermos a data da chegada ao Japao,
sabemos que no ano de 1614, devido a perseguicdo movida pelo
xégun Daifusama a todos os religiosos catélicos, foi expulso
rumando as Filipinas. Usando somente o tempo necessario para
preparar o regresso, voltou ao Japao clandestinamente e com
disfarce para ndo ser reconhecido pelas autoridades como jesuita

até ser chamado a Macau pelos seus superiores.

No ano de 1620, desempenhou o importante cargo de
Procurador da missdo japonesa em Macau substituindo Joao

Coelho, natural de Coimbra, que nas palavras de Michael Cooper:
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“Este posto era de extrema importancia para a missdo, pois 0s
jesuitas dependiam de Macau para abastecimento em vinho de
missa e outros artigos litdrgicos inexistentes no Japdo. (...)
também se ocupava da parte dos jesuitas no comércio da seda e
fazia todo o possivel para obter apoio financeiro para a missao”*.
No desempenho desta importante missdo, Jodo Rodrigues, de
Sernancelhe, jd nosso conhecido por ter sido mencionado neste
trabalho, ajudou-o na funcdo de Procurador devido a sua
experiéncia a nivel de comércio como a nivel de contactos no
Japao. Foi neste periodo da sua gestdo que mandou construir a

residéncia do Procurador em Macau?.

Em 1623 foi eleito para ir a Roma como Procurador da
Provincia Japonesa. Chegou a Roma no ano de 1627, quatro anos
apds a sua eleicdo, sendo recebido pelo Padre Geral e pelo Papa
Urbano VIII. Na reunido com o Sumo Pontifice, narrou-lhe os
trabalhos da Igreja no Japao, as perseguicdes e os martirios e para,
para dar mais dramatismo a narrativa, entregou-lhe uma catana
ensanguentada com que alguns martires tinham sido degolados.
Por seu lado o Papa tera ficado comovido e agradecido de modo
que ordenou que fosse dado a Sebastido Vieira tudo o que

pedisse sem necessidade de recorrer a sua Santidade e que nada

32 Michael Cooper, p.282.
33 Michael Cooper, p. 332.
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fosse recusado sem ser consultada a vontade Pontifical. Como
mensagem de despedida o Papa disse: “/de, que se padecerdes a
morte, eu vos prometo de vos declarar por Mdrtir na Igreja de

Deus”.

Regressou de Roma a Portugal por terra aproveitando para
contactar os Colégios da Congregacdo. Ha registo da sua
passagem por Mildo, narrada pelo Padre Jodo Batista Rh¢,
destacando e registando o orgulho que sentiu com a sua

presenca.

Navegou de Lisboa para o Oriente no ano de 1629, num
grupo de 41 religiosos, que ele tinha reunido dentro e fora de
Portugal, capitaneados por ele préprio e pelo Padre Apolinario de

Almeida, Bispo de Niceia na Etidpia.

Chegado a Goa, rumou a Macau, depois a Manila até entrar
no Japao no ano de 1632. Foi Vice-Provincial neste pais nos anos

de 1633 — 1634 substituindo o apdstata Cristévao Ferreira.

Sebastido Vieira foi um missiondrio do terreno que nunca
se poupou a sacrificios para engrandecer a Companhia de Jesus e
ampliar a prdtica da Fé Catélica. Nao lhe sobrava tempo para
passar a escrito todo o seu saber de experiéncias feito e de

aturada preparacdo académica de dez anos em Portugal. A
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listagem de obras escritas que chegaram até nds estdo sempre
direccionadas para o desempenho da missdo da evangelizacao
narrando as dificuldades, os perigos e a morte envoltos na
esperanca e na providéncia divina. Sabemos que ele escreveu as

seguintes obras:
- Annuae litterae ex laponia 16 Martii 1613%;

- Relagdo da viagem que fez de Macau a Manila, e de

Manila ao Japao escrita no Japao a 18 de Fevereiro de 1633%;

- Trés cartas escritas no carcere de Yendo a 7 de Abril de

1634%;

- Compéndio da Fé Catdlica, escrito em lingua japonesa

estando preso no cdrcere, mandado ao Imperador?.

34 Sobre esta Carta do ano de 1613, foi consultada a Biblioteca da Universidade
Catdlica Portuguesa, A Fundagdo Casa de Macau, a Biblioteca Nacional de
Portugal, o Colégio S. Jodo de Brito em Lisboa. S6 a Biblioteca Nacional de
Portugal respondeu, a 5 de Abril de 2017, esclarecendo: “A obra para a qual
Barbosa de Machado (e também Sommervogel, vol. 8, p. 686) remete é Lettera
annua del Gioppon dell’anno 1613. Nella quale si raccontano molte cose d
‘edificatione, e martirij occorsi nella persecutione di questo anno. Scritta dal P.
Sebastiano Vieira della Compagnia di Giesu. Al molto r. p. generale dell’istessa
Compagnia — in Roma: per Bartolomeo Zannetti, 1617 (...) catdlogo colectivo de
Itdlia”.

35 Este documento faz parte do livro do Padre Jesuita Antdnio Franco.

36 Idem.

37 Nado tivemos acesso a este documento mas também ndo o tentamos localizar.
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Segundo Benjamin Videira Pires®, o Pe. Sebastido Vieira
era um famoso jesuita sendo a sua morte celebrada com
grandiosidade em Macau no ano de 1635. A pompa cerimoniosa
foi reconhecida quando foi necessario organizar a celebracdo da
morte por degolagdo de 4 embaixadores e 57 elementos da
comitiva ocorrida em Nagasaki no dia 03 de Agosto de 1640 e ter
sido referido que a magnificéncia desta celebracdo nao podia ser
inferior a realizada para o Pe. Sebastido Vieira. A noticia de um
martirio era recebida com ldgrimas nos olhos e jubilo no coragao.
Todos sabiam que teriam junto de Deus um intercessor porque os
sacrificios teriam comovido a misericérdia divina. O Conselho
Geral de Macau confirmava a veracidade da noticia dando-se
inicio as cerimdnias evocativas. Primeiro havia o repique do sino
da Igreja da Sé Matriz logo seguido do repique dos sinos das
demais igrejas. Os habitantes vestiam-se de gala, colocavam
iluminacdo nas janelas, pagavam a tocadores de rua e cantava-se
o Te Deum na Sé, em acc¢ao de gragas, com o Santissimo exposto.
Também se realizava uma corrida de touros no Terreiro de Santo

Anténio com atribuicdo de prémios.

38 Benjamin Videira Pires, p. 76, nota 11.
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b) A viagem de Macau a Manila*

A viagem de Macau a Manila demorou trinta de dois dias.
Antes de desembarcar, Sebastido Vieira decidiu despir as vestes
religiosas trocando-as por vestes seculares. Teve a colaboragdo
dos passageiros que por vontade destes lhe davam as melhores
roupas de tal modo que o queriam ver disfarcado de Capitdo
Geral. Mas o jesuita optou por um disfarce de homem mal-

amanhado com espada e adaga a cinta.

Ficou hospedado em casa de um nobre seu companheiro
na viagem de Macau para Manila dando conhecimento da sua
presenca ao Provincial e ao Padre Reitor do Colégio. Apesar do
esforco de secretismo, também o Governador e varios outros
portugueses ficaram a conhecer a sua estada e as intengdes de

viajar para o Japao.

Na sua vivéncia disfarcada em Manila, ele sentiu algumas
dificuldades em conciliar aimagem do disfarce com as respectivas
cortesias na medida em que, como religioso, ndo estava
habituado as linguagens e proxémias seculares. Essa vida de
homem escondido ndo o impediu de celebrar missa didria mas

sempre as escondidas. Quando o Provincial o convidou para

390 texto da viagem de Macau a Manila é o resumo feito por nés sobre o que
escreveu Antdnio Franco, Capitulo LV e LVI (pp. 156 — 158).
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assistir no coro da igreja a pregacdo na celebracdo do Santissimo
Sacramento, os demais presentes manifestaram curiosidade
perante a presenca de um estranho que ndo queria ser

reconhecido mas que, por ironia dos factos, aparecia em publico.

Sebastido Vieira tinha como objectivo chegar ao Japao,
logo, durante todo o tempo andou a tratar da viagem com os
chineses que estavam interessados em ganhar dinheiro (a prata)
com o transporte. A Companhia de Jesus, vendo esta
disponibilidade negocial dos chineses, decidiu enviar mais dois
jesuitas japoneses. Por questdes de seguranca, Sebastido Vieira
vigjava num navio e os dois jesuitas noutro. Quando se
aproximava o dia do embarque, mudou de residéncia para a
Residéncia de S. Miguel porque, assim, reduzia o nimero de
pessoas que conheciam o seu local de permanéncia. Aqui foi
apoiado logisticamente por duas cristas japonesas fugidas da
perseguicdo no seu pais. Esta dltima residéncia facilitava o acesso

aos navios chineses.

A acrescer as dificuldades de negociacdo da viagem e do
disfarce, o Rei impedia que religiosos viajassem para o Japao, mas
o Governador estava doente e ndo controlava convenientemente o

cumprimento das determinagdes régias.
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O Governador tentou por varias vezes ver e falar com
Sebastido Vieira mas este sempre foi adiando o encontro
inventando desculpas e achaques por saber do estado de satide
do Governador, das consequéncias para a sua deslocacdo ao
Japdo e, quando ele viesse a saber do embarque, ja estaria a
algumas léguas de distancia e “ele com a morte se esquecia deste

pio, mui justo e acertado engano”.

Durante a noite, foi conduzido pelos chineses da
Residéncia de S. Miguel até a margem do rio onde uma barquinha
0 aguardava para o levar ao navio amarado a mais de uma légua

da barra.

Na despedida estiveram presentes o Superior Provincial,
dois padres em representacdo da Congregacdo e um portugués
que o acompanhou em Manila, que ndo conseguindo pronunciar
nenhuma palavra, todos somente choravam tendo emocionado os
proprios chineses. Sebastido Vieira ia disfarcado de marinheiro
chinés (ndo de mandarim), usando roupas, cabelo apanhado e
outros aprestos, de tal modo que o prdprio ndo se reconhecia ao
espelho mas suportava este disfarce como suportaria o disfarce
de japonés ou qualquer outro, por mais vil que fosse, por amor a
Deus porque o Senhor também se disfarcou na nossa

humanidade por amor a nés.
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Com o inicio do embarque em Manila, Sebastido Vieira

ficou entregue nas maos dos chineses e da Providéncia Divina.

Conciliando a vontade dos chineses em obterem lucros, a
doenca do Governador e a ansia da missionacdo, as ordens
instaladas nas Filipinas aproveitaram a oportunidade para
embarcar missiondrios sendo esse ano o que mais religiosos
enviou para o Japao, onze no total, depois da expulsdo no ano de
1614. Além dos trés jesuitas, embarcaram nos vdrios navios
chineses 2 dominicanos, 2 agostinhos, 2 da Congregacdo de S.
Nicolau, que foram martirizados no Japdo antes de Sebastido
Vieira, 2 franciscanos, que foram presos pouco tempo depois de

desembarcarem.
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Figura 4 — Macauw/Filipinas/Japdo
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c) Aviagem de Manila ao Japao*

Sebastido Vieira entrou no navio chinés para ocupar um
camarote, como tinha sido contratado, mas, para surpresa sua,
fizeram-no entrar por uma escotilha acomodando-o no porao
onde eram transportados couros de veado. O intenso mau cheiro
e o calor insuportdvel levaram-no a supor que morreria
rapidamente. Mais convencido ficou do seu destino fatal quando
os chineses lhe fecharam a escotilha dificultando-lhe ainda mais a
respiragdo. Mas, resistindo a estas dificuldades, conseguiu algum
alivio quando os chineses lhe voltaram a abrir as escotilhas
durante a noite dando-lhe a oportunidade de colocar a cabeca a
arejar. No habitdculo, que também metia dgua por deficiéncia de
calafetagem, sé cabia um corpo curvado, ndo permitindo
permanecer de pé, assemelhando-se mais a um espago de

sepultura.

Apés dez dias de viagem com uma dieta didria de uma
laranja e um biscoito molhado em d&gua e ainda com a
insalubridade da instalacdo, surgiram-lhe borbulhas provocando
ma aparéncia e outras doengas que lhe infligiram muitas dores.

Todavia, em nenhum momento se arrependeu de iniciar a viagem

400 texto da viagem de Manila ao Japdao é o resumo feito por nds sobre o
documento de Antdnio Franco, Capitulos LVl a LVIII (pp. 157 — 171)
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porque, as privagoes agora sofridas ndo teriam comparagdo com

os provaveis sofrimentos que o esperavam.

Aos cinco dias de viagem, um japonés segredou-lhe que no
mesmo navio seguiam dois franciscanos e um dominicano. Isto
desagradou-lhe porque os chineses mais uma vez incumpriam o
contrato mutuo que clausulava ndo poder ser transportado no
mesmo navio mais nenhum religioso e se tal acontecesse havia o
direito de devolugio em dobro do pagamento garantido. A
garantia era assegurada por ter sido constituido previamente
fiador. Mas as consequéncias do incumprimento ndo tinham
nenhuma eficicia. Os outros religiosos estavam mais bem
acomodados cozinhando mesmo nos espagos comuns mas, em
contrapartida, mais expostos a serem descobertos e a provocarem
a descoberta de Sebastido Vieira. O dominicano veio falar-lhe e
chegaram a conclusdo de que metade do espaco do navio estava
fretado a japoneses criados de Arimadono. Um dos japoneses
dirigiu-se-lhe lamentando a presenca dos religiosos mas
disponibilizando-lhe ajuda em troca de uma recompensa. Foi paga
a colaboracdo por dez patacas representando um valor elevado
para tal servico. Mas como este japonés estava acompanhado de
um outro e tendo-lhe sido também proposta uma recompensa,

este recusou qualquer pagamento comprometendo-se a manter o
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siléncio. Mas a desconfianca ficou a pairar no ar obrigando a

precaucdes redobradas.

Durante a viagem, um japonés, falando espanhol,
convenceu Sebastido Vieira a chamar os outros trés religiosos
para lhes apresentar o ponto de vista dos japoneses: (i) se
desconheciam a lingua e cultura japonesas que iam fazer ao
Japdo? O que iriam fazer se os japoneses nao os compreendiam?
(ii) Nao era admissivel que os religiosos desrespeitassem as
ordens do Papa e do Rei que os impedia de entrarem no Japao;
(iii) se os missiondrios queriam ser martires podiam optar pelo
martirio em lugares mais préximos como a terra dos Mouros ou
nas Filipinas mas nao no Japdo. Nao deviam colocar em risco os
japoneses quer no Japao quer nas viagens para o Japao porque
quando os religiosos fossem presos colocavam em perigo de vida
os companheiros de viagem. Segundo ele, a solugdo seria deixar
os religiosos numa ilha das Filipinas ndo os deixando entrar no
Japao. A estas questdes respondeu publicamente Sebastido Vieira
comecando por dizer que conhecia bem o interlocutor japonés
quer pelo nome indigena quer cristio tendo-o ele préprio
assistido em confissdo. Ainda nao refeito da surpresa, o japonés
continuou a ser informado por Sebastido Vieira de que nao

conhecia os outros trés religiosos clandestinos e se o soubesse
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antes de embarcar nao iniciaria a viagem, também desconhecia a
presenca de um numero tdo elevado de japoneses e que seria
perder tempo regressar a uma ilha das Filipinas porque
demorariam cinco ou seis dias devido a estarem muito afastados

destas rumo ao Japao.

Os japoneses concordaram em seguir viagem mas teriam
de largar os religiosos num porto onde houvesse castelhanos por
ser tal decisdo mais acertada e segura para todos. Entretanto
surgiu uma tempestade nocturna agravada com a aproximagao do
navio a um rochedo lancando o panico e a confusdo na tripulacdo
e nos passageiros. Se ocorresse o embate, a embarcagio desfazer-
se-ia em pedacos e ninguém se salvaria, logo, o medo apoderou-
se de todos. Um dos religiosos foi demovido de langar-se ao mar
ja que era mais seguro permanecer na embarcacdo. Na aflicdo,
todos quiseram confessar-se a Sebastido Vieira, mesmo os
japoneses que ndo queriam que os religiosos entrassem no Japao
prometendo que se escapassem vivos levariam os religiosos ao

seu destino e os ajudariam.

Com o amanhecer, a tempestade amainou sendo possivel
afastar o navio do perigo e regressando a calma. Entdo, os
religiosos foram convidados a celebrar a superacdo do desafio

com uma canja de arroz que foi classificada por Sebastido Vieira
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como o maior regalo que teve apds deixar Manila. Também deixou
de estar acomodado na sua “sepultura”. Todavia, o mar agitado
ainda durou dois dias de tal modo que os japoneses optaram por
navegar junto a costa da China para encontrarem um porto onde
pudessem descansar e esperar por melhores condigdes
maritimas. Mas, Sebastido Vieira ndo conseguiu dormir a pensar
nas consequéncia da acostagem a China alertando os japoneses
para o histérico conhecido de que os chineses aproveitariam a
oportunidade para os matar, como era habito, ja que ndo o
podiam fazer dentro do navio. Como ndo tinham morrido na
tempestade maritima, estavam a por-se a jeito para morrerem na
China.

Os japoneses ordenaram aos chineses para continuarem
viagem apresentando a desculpa do tempo ter melhorado. Em
contrapartida, os chineses discordaram apresentando com
argumento favordvel o testemunho de um religioso que seguia no
navio e conhecia bem a China. Mas os chineses foram traidos
secretamente por um dos seus que alertou os japoneses para a
verdadeira intencdo que era de os matar a todos em territério
chinés. Assim, por pressio dos japoneses, os chineses,

contrariados, aceitaram seguir viagem.
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Sebastido Vieira perdeu o apetite, apesar da oferta de
comida por parte dos outros religiosos e dos japoneses. Aceitou
comer uma vez por dia arroz e xiro dos japoneses. Contudo, do
que ele mais gostou foi de algumas laranjas e de quinze ou vinte

castanhas do Japado que ainda lhe restavam na sua “sepultura”.

No dia de Santo Indcio, Patriarca da Companhia de Jesus,
avistaram terra que afinal ndo era japonesa mas da Coreia.
Tinham andado a deriva durante trés dias aproximando-se do
local que nao queriam. Sobre esta deriva, surgiu o rumor da
intencionalidade dos chineses que queriam fazer na Coreia o que

ndo conseguiram em territério chinés: matar os passageiros.

Com todos estas vivéncias em comum, os japoneses e
chineses passaram a conviver com os religiosos e acordaram

protegé-los.

Tendo em consideragdo que os pescadores japoneses
abordavam o navio para vender peixe, era preciso esconder os
religiosos de estranhos. Os trés religiosos permaneciam fechados
nos camarotes mas Sebastido Vieira passou a ser escondido num
tanque de agua vazio onde se entrava curvado e onde nao se
podia esticar as pernas. Com a tampa fechada, quase morria de

calor e de falta de ar e esta péssima solucdo durou trés dias.
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Devido as mas condi¢des de acomodacdo, substituiram-na por
outra no exterior formando uma tenda com fardos de peles de

animais a cujo cheiro pestilento se foi adaptando.

Chegados as ilhas de Goto, os quatro religiosos ficaram
escondidos na “sepultura”, que agora albergava quatro em vez de
um, para nao serem detectadas pela inspeccdo da autoridade
japonesa. Um franciscano e Sebastido Vieira desmaiaram sendo
salvos pela intervencdo de um chinés que se apercebeu dos
apelos de socorro de um dominicano e abriu a escotilha. Os
japoneses repreenderam o chinés pelo seu comportamento que

os colocava a todos em perigo.

Devido a dificuldade em esconder os religiosos dentro do
navio, os proprios japoneses, com o pagamento devido feito pelos
religiosos, conseguiram disponibilizar-lhes trés guias japoneses e
embarca-los num pequeno barco japonés que se dedicava ao
transporte de lenha, obrigando-os a deixar no navio tudo o que
pudesse ser entendido como simbolo da religido catdlica.
Sebastido Vieira apenas transportou consigo os breves das

Indulgéncias do Papa e da Congregacao.

Sebastido Vieira, pondo os pés na terra japonesa, ajoelhou,

beijou e abragou-a dando gracas a Deus (i) por o ter livrado de
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todos os perigos e trabalhos, (ii) o ter trazido de volta ao Japao
como lhe pedira e desejara e (iii) para se oferecer ao Senhor com
alegria para a cruz, o fogo, a catana e todos os outros trabalhos
que o esperavam “representando-se-lhe todos como se os visse

com os olhos”.

d) Pela quarta vez no Japao*

]apaoo
Yendo

o]
Nagasdqui

Figura 5 - Japdo

41 Sebastido Vieira narra a quarta vez que esteve no Japdo que é ja no inicio da
década de 30 do século XVII. Sabemos que ele foi expulso do Japdo em 1614 e
que, pouco depois, ja nas Filipinas, regressou sob disfarce até 1623. Como nos
falta o registo de uma das vezes, é nossa convic¢do de que até 1614, ele teria
ido duas vezes ao Japdo para aperfeigoar a lingua e cultura japonesas, para a
formacgdo dos jesuitas (ele foi mestre de novicos) e porque a ac¢do dos xoguns
ainda era tolerante para com os religiosos devido ao importante papel
desempenhado pela Congregacdo. Ver Antdnio Franco, pp. 167 — 187.
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Sebastido Vieira entrou pela quarta vez no Japao sendo
esta a mais longa, porque vinha de Roma, com mais trabalhos e
com mais perigos. A vez em que chegou mais pobre por causa das
restricoes impostas pelo Governador de Manila e por tudo o resto
ter deixado em poder dos chineses no momento do desembarque.
Também com pouca saide e com poucas forcas devido a dificil e

atribulada viagem e, acrescentamos nés, devido a idade.

Ficou instalado na casa de um pobre cristio onde lhe
davam poucas horas de vida mas que, mesmo assim, divulgaram a
sua presenca que devia ser secreta passando a ser perigosamente
publica. Daqui resultou receber muitas ofertas de acolhimento
mesmo com o sacrificio da prépria vida caso fossem descobertos
que acolhiam um padre. Até recebeu uma carta do Padre Anténio
que estava preso em Nagasaki mencionando que tinha sido
informado da prisdo de alguns missionarios acabados de chegar
ao Japdo. A prisdo a chegada era rotineira porque os religiosos
chegados de Manila ndo sabiam falar japonés, sendo facilmente
referenciados pelos espides. Um dos casos de dentncias as
autoridades ocorreu quando os chineses se desentenderam com
os dois padres da Congregacdo de S. Nicolau denunciando-os e
indicando a habitacdo sendo queimados vivos passado pouco

tempo contrariando o costume da precedéncia da prisao.
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De seguida, Sebastido Vieira foi acolhido pelo Superior da
Companhia na sua pobre casita de palha e, posteriormente,
encontrou-se com um seu conhecido portugués para acabar a
fundacdo de um colégio em Nagasaki que ambos tinham iniciado
e que agora se dispunham a terminar. Apesar da sua relutancia
em deslocar-se a Nagasaki porque distante do local onde estava
instalado, motivada pela sua fraqueza fisica em que se
encontrava, achou por bem obedecer por problemas de
consciéncia pois ndo queria sentir-se culpado se a obra nao se
realizasse por sua causa e por, outro lado, caso recusasse teria de
se encontrar com o Superior e com outro padre. Decidiu pela
melhor opcdo jd que ndo estaria com paciéncia para o encontro a

trés.

Sob a sombra do medo generalizado das prisdes e das
condenagdes, um chinés que estava preso tentou a sua libertacao
delatando que no navio de Nangato Senhor dos Estados de Arima
tinham vindo de Manila quatro religiosos. Os chineses tinham
medo de morrer e demonstravam muita fraqueza perante o
martirio porque, segundo Sebastido Vieira, eram gentios, nado
amavam Deus e ndo pertenciam ao grupo dos escolhidos por

Deus.
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Foi mandado prender um dos criados de Nangato que
confessou tudo denunciando a entrada de dois franciscanos, de
um dominicano e de Sebastido Vieira da Companhia de Jesus.
Acrescentou que este ja tinha estado no Japao e que regressara de
Roma. Foram mandados prender todos os japoneses que viajaram
no navio s6 nao conseguindo a prisdo de um que tinha
acompanhado os religiosos na entrada em terra no Japao.
Posteriormente, este entregou-se e sofreu alguns tormentos

colaborando na descoberta dos religiosos procurados.

Os cristdos japoneses também foram pressionados para
denunciarem religiosos ocorrendo que foram-se acusando
mutuamente denunciando que Sebastido Vieira tinha escapado
para Saxuma. Contudo, Sebastido Vieira acabara de negociar a
compra de uma barquinha em que fugiu com quatro marinheiros
japoneses numa viagem que duraria vinte e quatro horas e sem

destino devido as condi¢des do mar.

Trocadas as voltas aos perseguidores que ja s6 queriam
prender Sebastido Vieira, o lider dos perseguidores ficou irritado
por ndo obter resultados e alterou a modalidade de accao.
Difundiu o “mandado de detencdo”, prometeu recompensa a
quem o denunciasse e ordenou aos seus criados que o

procurassem em todos os rios. Colocou ainda como meta o prazo
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de quatro anos para consumar a detencdo. A partir desta
perseguicio e atendendo a sua passagem por Roma, as
autoridades japonesas passaram a tratar Sebastido Vieira por

Romano.

Face a perseguicdo constante, o jesuita ficava muito
surpreendido por ainda ndo ter sido capturado pois estando na
terra dos perseguidores, ele conseguia vé-los e pressenti-los sem

que estes o vissem.

Quando ancorou numa ilha de Arima, varios cristdos o
quiseram acolher mas ele recusou para ndo os colocar em perigo
de vida. Estes contrapuseram que foi Deus que o trouxera mas,
passado pouco tempo, perceberam o perigo que corriam ao que
Sebastido Vieira aproveitou a sua situagao para a comparar com a
de Jesus. Era época de Natal e também ele ndo encontrava

habitacdo a ndo ser um buraco no mato onde se esconder.

Surpreendentemente apareceu Paulo que sem o conhecer
o levou para sua casa. Fizeram o trajecto a cavalo desde o porto
até casa durante a noite em viagem de uma hora. Sebastido Vieira
tremia de frio por ser inverno. Esperava-os Ana, mulher de Paulo,
com uma fogueira acesa e com canja quente de arroz que lhe

pareceu o melhor manjar que jamais tinha provado. Nesta casa foi
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feita a celebracdo da Festa do Natal com cerca de vinte pessoas a

que ndo faltou o presépio.

Paulo narrou a Sebastido Vieira a sua conversao ao
cristianismo. Foi influenciado por um amigo para ir a celebragao
da Quaresma na Companhia de Jesus. Ficou de tal modo bem
impressionado com o valor da fé catélica que pediu de imediato o
baptismo sendo-lhe trocado o nome japonés para Paulo. A mulher
e a enteada de sete anos foram baptizadas porque Deus fez o
milagre de curar a menina que continuava enferma apesar de ter
recorrido a médicos e a religido japonesa. Ela sarou com o
baptismo e passou a chamar-se Maria tornando-se crista
fervorosa. Seguiu-se a conversdo da mae que passou a chamar-se
Ana. Paulo ainda conseguiu converter o pai que ficou curado das

enfermidades e vivendo mais doze anos apds o baptismo.

No primeiro dia de Janeiro, Paulo e outros cristdaos
confessaram-se e comungaram. Este, durante a missa, olhando
para o célice viu sangue resplandecente. No dia seguinte, que era
domingo, voltou a assistir 2 missa e durante a noite sonhou que
na sua casa estava uma cruz. Na segunda-feira, depois da missa,
confidenciou com o sacristdio que previa aproximar-se a
perseguicdo. Nesse dia, pelas trés horas da tarde, foi avisado por

um amigo da aproximagdo das autoridades tendo transmitido o
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alerta a Sebastido Vieira e a outro padre que vivia a algumas
léguas de distancia de que resultou terem escapado os dois a
prisdo. Sebastido Vieira ficou escondido num buraco ja
previamente feito na casa. Como Paulo ndo permitiu que a sua
casa ficasse vigiada por guardas, o chefe da povoacédo levou Ana
como refém com o objectivo de lhe motivar a colaboragio. Nessa
ocasido prenderam muitos cristdos conduzindo-os amarrados uns

aos outros em grupos de vinte e de cinquenta pessoas.

Sebastido Vieira saiu da casa de Paulo quando um grupo
de cristaos lhe pediu para fugir ao que anuiu embora contrariado
porque preferia morrer junto dos cristdos que acabavam de ser
presos. Chovia, fazia frio por ser inverno e nao havia lugar para
onde fugir. Iniciou a fuga de manha cedo. Despediu-se em
lagrimas de Paulo e de Maria (Ana ja tinha sido levada como
refém) e seguiu a cavalo acompanhado de alguns japoneses. A
pouco mais de um quarto de légua foi mandado parar por um
grupo de sete a oito homens armados de lancas e de espingardas
mas conseguiu disfarcar e passar sem ser descoberto mas com

muita dificuldade.

Na noite do dia da fuga em que continuava a nevar e a
granizar foi primeiramente recebido na casa de um cristdo mas

passou a noite na casa de outro por questdes de seguranca. Nesta
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localidade veio a saber que Paulo tinha sido preso e que os
homens armados que o tinham abordado no caminho o

procuravam para o prender.

Aconselhado por cristdos japoneses por considerarem que
o mar seria lugar mais seguro, voltou a embarcar mas antes da
partida ainda deu a comunhdo numa casa com oito palmos de

largura por doze de comprimento.

A barquinha era feita de cinco tdbuas e sem nenhuma
esteira para se sentar. Tinha um toldo (de canas toscas) que
abrigava da chuva, do frio do inverno e do calor do Verao.
Permaneceu durante o dia na barquinha porque e era preciso
prepard-la logisticamente para seguir para o mar. Novamente
recebe a visita de um cristdo a informé-lo de que andavam a
procura-lo para o prender. Sebastido Vieira, que passou a ser
conhecido por Romano, ndo receava a prisio nem a morte porque
Jesus também tido sido preso e morto pelos pecados dos homens.
Mas queria cumprir a vontade de Deus ndo antecipando os
acontecimentos. Sofreria cumprindo os planos da Divina

Providéncia.

A pergunta do marinheiro que o acompanhava na fuga

respondeu que navegasse sem rumo porque a Providéncia Divina
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se encarregaria de os guiar. Depois de ancorado, chegou a casa de
um cristdo rico que logo o alertou ndo o acomodar por muito
tempo. Temia pela sua fortuna, pela sua condicdo, ndao querendo
arriscar o seu estatuto social. Concluiu o Romano que os mais
pobres apoiam mais os padres do que os mais ricos por terem
menos a perder, por isso, € dos mais pobres mais préprio o Reino

dos Céus.

Permaneceu oito dias abrigado no porto, junto a pobres
casas, sofrendo o tormento do vento, chuva, frio e neve, com
granizo que mais parecia feijoes. Aqui e nestas condicoes estava a
escrever o texto da quarta viagem ao Japdo dentro da barquinha
quando se da a prisao do Romano sendo levado para o cdrcere de
Nagasaki. Apesar de ndo conhecermos a data da prisao, esta foi
posterior a data de 18 de Fevereiro de 1633 que consta
expressamente a datacdo na narrativa feita por Sebastido Vieira:
“desta fune [barquinha], entre as ilhas do Japdo dezoito de
Fevereiro de mil seiscentos e trinta e trés. De todos. Sebastidao

Vieira”.

Por ordem do xdgun foi transferido para a prisdo de Yendo,
sinal claro da importancia deste prisioneiro para o regime
japonés. O tio do xdégun convenceu-o de que as palavras de

Sebastido Vieira eram delirios de um homem falto de juizo e que,
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por querer introduzir doutrinas contrdrias aos deuses do Japao,

devia ser morto.

Sebastidao Vieira foi posto num jumento levando uma
bandeirinha explicando que a causa da sua morte era ser
pregador da Fé de Cristo. Puseram-no dependurado no cruel
tormento das covas com mais cinco japoneses que com ele
tinham sido presos na embarcacao. Esteve trés dias dependurado
tendo sido queimado ainda vivo e as cinzas lancadas ao mar para

que os cristdos ndo fossem recolhé-las.

Morreu no dia seis de Junho de mil seiscentos e trinta e
quatro na Corte e prisdo de Yendo sendo jesuita e Vice-Provincial

da Companhia de Jesus e Governador do Bispado.

Atendendo a que a morte de Sebastido Vieira ocorreu a 6
de Junho de 1634 e a prisdao em Fevereiro de 1633 concluimos que

esteve preso mais de um ano até ser martirizado e queimado.

Realca-se, como complemento a todo o heroismo, que
durante o periodo da perseguicdo houve muitos momentos de
hesitacdo e, por varias vezes, o Romano se viu tentado a entregar-
se devido a dureza dos desafios. Os jesuitas passavam meses e
anos sem estabelecerem qualquer contacto entre eles, sem verem

um unico religioso para se apoiarem mutuamente. Também o
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incomodavam os trabalhos e os pensamentos dificeis de controlar
nos periodos de provacdo. Nao se entregou as autoridades
japonesas porque algumas pessoas o demoveram confrontando-o
com as consequéncias do seu comportamento para a Fé e para o
respeito da Divina Providéncia. Estas hesitacdes aumentam valor

aos feitos herdicos de Sebastido Vieira.
e) As trés cartas do carcere®

Sebastido Vieira escreveu trés cartas enquanto permanecia

preso.

Escreveu a Gongalo da Silveira narrando estarem no
cdrcere vinte e quatro presos sendo oito cristdos e os restantes
por causa das suas culpas. Ao preso era distribuido diariamente

uma medida de arroz preto, sal e dgua quente.

Ao amigo transmitiu que se sentia bem de saude e
aceitando serenamente a Vontade Divina. Rematou:

“Indignissimo preso e muito agradecido amigo. Sebastido Vieira”.

Uma outra carta dirigiu-a a Vicente Tavares dando a

conhecer os interrogatérios.

42 Anténio Franco, pp. 188 — 189.
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Foi transportado a casa de um dos desembargadores da
corte. Usava as vestes de jesuita e com os dedos polegares
amarrados com cordéis. A chegada, mandaram desata-lo
seguindo para uma sala onde esteve para ser visto porque o

Romano suscitava curiosidade. Aqui respondeu as perguntas.

De seguida foi levado para outra sala mais interior onde
colocaram tinta e papel para responder as perguntas: (i) por que
entrara no Japdo violando a lei do xdégun; (ii) se pretendia
apoderar-se do reino; (iii) que lei pregava. A tudo respondeu por
escrito. Retorquiram-lhe que a lei era boa para aqueles que se
guiavam por ela e que o xégun os aborrecia mais que aos ladrdes,

incendidrios e homicidas. Assim terminou o interrogatdrio.

Passados trés dias vieram outros dois desembargadores da
corte ao carcere e mandaram colocar-lhe uma corda ao pescogo e

nos bracos e as maos atadas atras.

Ordenaram-lhe que saisse para o patio, sentar-se numa
esteira a semelhanca do que faziam com os criminosos.
Determinaram-lhe que deixasse a lei que pregava e denunciasse
outros que o faziam. Disponibilizaram-lhe papel e tinta para

responder.
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Respondeu que tinha sessenta e trés anos e nestes tinha
recebido milhares de gracas do Senhor do Céu e da Terra e do
xégun sé grilhdes, tormentos, carcere, sendo um homem mortal
como ele. Que pela fé que pregava o atormentasse como quisesse.
Os dois inquisidores informaram que iriam transmitir as respostas

ao xogun.

Passados dois dias, trouxeram-lhe tinteiro, papel e pena

para rapidamente escrever o que tinha para dizer.

Durante catorze horas fez um arrazoado dos mistérios da
fé desde a criagdo do mundo até ao juizo final na lingua e letra do
Japdo. No cumprimento da ordem recebido, o arrazoado também

foi escrito em portugués.

Despediu-se: “Indignissimo preso pela fé. Sebastido

Vieira”.

A terceira carta ndo tem destinatario conhecido mas

acrescenta-nos alguma informacao.

Escreveu que todos os presos estavam como grande animo
para padecer todos os tormentos do mundo pela Santissima Fé,
desconhecendo o dia e a hora, mas que dard a vida por quem a

deu por ele.



Realcou que ndo pregou escondido e que com as vestes
passeou pelas ruas de Yendo como Religioso da Companhia de
Jesus como em tempos pacificos eram conhecidos e venerados os
jesuitas. E “ndo posso pagar a Deus com uma vida, poucas eram
centos delas, poucos milhares de corpos para O servir para

merecer tdo assinalada”.

Terminou escrevendo: “Sete de Abril de mil seiscentos e

trinta e quatro. Indignissimo preso. Sebastido Vieira”.
f) As manifestacGes de reconhecimento

Segundo o Padre Carlos Caria, actual paroco da lgreja
Matriz de Castro Daire, Sebastido Vieira mantém-se presente e
vivenciado na comunidade paroquial castrense. Testemunham-no
varios simbolos dentro e fora do edificio da igreja e a evocagdo
anual nas festas em honra de Sdo Sebastido. Também o
testemunham a posicao favordvel do Bispo da Diocese de Lamego
contribuindo para continuar viva a memdéria do jesuita na area
diocesana e fora desta, nomeadamente, com aspiracio na
beatificacdo, e ainda continuar em aberto o processo na
Congregacdao para a Causa dos Santos, em Roma. Todavia,
desconhece-se a relevancia do assunto para a Companhia de Jesus

e para a diocese de Macau que, em primeira mao e em tempos
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idos, enviaram o relato do martirio para Roma. Seria importante e
oportuno ampliar a adesdo a causa do madrtir castrense cuja
memoria estd circunscrita localmente em termos geogréficos e

com pouca relevancia no ambito teolégico e histdrico.

Este paroco € depositirio do relevante trabalho
desenvolvido pelo Padre Mdrio de Almeida Mendes que, para
comemorar 0s 350 anos sobre a data do martirio, organizou um
semindrio na Escola Preparatdria de Castro Daire no dia 06 de
Junho de 1984 contando com a participagdo do Cénego Manuel
Gongalves da Costa. Posteriormente, alguém informou a
existéncia de um dleo sobre tela representando Sebastido Vieira
exposto no Museu dos Martires de Nagasaki disponibilizando a
fotografia para testemunho e para divulgacdo. No Ano Jubilar
2000, a Pardquia de S. Pedro, Castro Daire, difundiu uma
pequena pagela desdobrédvel de 4 paginas contendo o resumo da
histéria da vida de Sebastido Vieira, extraido da Histéria de
Lamego do Cénego M. G. da Costa, sendo que a primeira pagina
era ocupada com a imagem do 6leo sobre tela existente no Museu
de Nagasaki e que nds divulgamos neste documento na imagem

n.2og.

O Padre Mdrio Mendes, em 30 de Abril de 1984, solicitou

informagdes a Embaixada do Japdo em Portugal sobre Sebastido
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Vieira tendo recebido resposta datada de o7 de Maio de 1984,
assinada pelo 2.2 Secretdrio, Shigehiro Takeuchi, esclarecendo que
o nome da cidade de Téquio tinha sido Yedo mas nada poderia
acrescentar sobre Sebastido Vieira remetendo consulta para obras

publicadas: “/apan of Today e Historia Cultural do Japao”.

Das manifestaces de reconhecimento destacamos o
monumento, a toponimia e o 6leo sobre tela no Museus de 26

Mdrtires em Nagasaki.

f.1 — O monumento no Largo da Igreja Matriz de

Castro Daire

Segundo o Padre Carlos Caria, o monumento que pode ser
admirado no Largo da Igreja Matriz, Paréquia de S. Pedro, é o
resultado da conciliacdo entre os factores econédmicos, simbdlicos
e de tratamento digno. A proposta mais onerosa destacava
claramente o busto do jesuita. A mais econémica era a fixagdo de
uma placa com o busto trabalhado em alto- relevo. A localizagao
do monumento também foi discutida e ponderados varios
factores, nomeadamente, da seguranca. Garantiu-se o

simbolismo, a seguranca, a proximidade e a visibilidade.
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Em boa-hora os castrenses juntaram esforcos para a
construcdo de um monumento evocativa da memdria de

Sebastido Vieira.

= =

Figura 6 - Monumento a Sebastido Vieira.

Sobre o monumento, transcreve-se o texto disponivel
(21/2/2017) na pagina da internet da Direccdo Regional de Cultura
do Centro (DRCC) por entendermos que ndo carece de outra

ancoragem comunicacional da nossa parte:
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“Autor: Manuel Vaz.

Localizagdo: Castro Daire, Freguesia de Castro Daire, Largo da

Igreja de Castro Daire.

Data da inauguracdo: 23 de Janeiro de 2005.
Promotor: Padre Carlos Caria.

Materiais: Bronze.

Dimensées: 4,00mXi1,zomXo,gom;

Descricdo: Nesta peca o mestre escultor Manuel Vaz concilia o
gosto naturalista e o espirito cldssico com um conceito pldstico
modernista. Procurou em termos compositivos organizar o
elemento figurativo com a forma geométrica, estabelecendo um
paralelismo entre o brago esquerdo e a hipotenusa do tridngulo,
uma vez que em causa estd um tridngulo rectingulo, e a
verticalidade da representacdo do corpo com a do cateto. Optou
por ndo colocar qualquer pedestal, a peca arranca da relva sem
necessidade do referido elemento pois se existisse, tornaria
aquele volume muito mais preso ao solo. Resulta, assim, uma
harmdnica convivialidade entre a peca, o espagco urbano e o

ptiblico anonimo de todos os dias.
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O tridngulo é um simbolo de harmonia, de transcendéncia e no
caso da religido crista remete para a Santissima trindade, para o
ndmero trés, para a figura masculina. Plasticamente é uma forma
extremamente dindmica, mas ao mesmo tempo estdvel, firme,
ascensional, que em conjugacdo com a figura humana reforga

essa projec¢do no espago.

Historial: O Padre Sebastido Vieira, mdrtir, natural de Castro

Daire, séc. XVII, foi missiondrio pela Companhia de Jesus e faleceu

no Japao (1634).

Projecto da iniciativa do pdroco de Castro Daire, Padre Carlos
Caria, desenvolvido com o apoio da fdbrica da Igreja e do

Municipio de Castro Daire.

Padre Sebastido Vieira, famoso jesuita autor de vasta bibliografia,
missiondrio do Padroado Portugués do Japdo, que morreu
queimado vivo em Yedo a 6.6.1634, foi mestre de Novicos e
procurador da Provincia de Macau, missionou nas Filipinas (1614)
e em 1623 foi eleito para ir a Roma como procurador da Provincia
Japonesa, onde chegou em 1626 e foi acolhido da melhor forma
pelo papa Urbano VIIl. Em 1629 voltou ao Oriente, levando 23
jesuitas de vdrias nacionalidades. Em 1632 voltou a entrar no

Japdo, como administrador do bispado. Em 1633 foi mandado
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prender pelo imperador nipdnico, que o condenou a morte por

suplicio e, apds trés dias de martirio, foi queimado vivo.
Bibliografia: informagées cedidas pelo escultor Manuel Vaz”.

O monumento tem enquadramento e tem proxémia
facilitados pelos trabalhos do escultor e do arquitecto municipal.
A auséncia de pedestal posiciona Sebastido Vieira mais proximo
dos visitantes e também mais facil de sair da estrutura do

monumento pondo de imediato os pés na relva. O verde da relva,

(@)

o espelho de dgua com as trés pranchas que o sobrepdem e
repuxo, a sombra das darvores e dos edificios convidam a
utilizacdo dos bancos em granito, ao usufruto ambiental e a
contemplagdo. A imaginagdo podera conduzir-nos a vermos
Sebastido Vieira colocar os pés no verde de Castro Daire e avancgar
para as dguas agitadas que separam Portugal do Japao rodeado
pela observacdo e indiferenca simbolizadas pela presenca dos

bancos de granito.

A Camara Municipal, na Acta n.? 23/2004, de 25 de
Novembro, concedeu um subsidio a Fabrica da Igreja Paroquial de
Castro Daire no valor de €35.000,00 (consta cépia em anexo).
Também o municipio suportou os arranjos envolventes, de autoria

do arquitecto municipal.

90



f.2 — A Rua Padre Sebastido Vieira

Segundo o Padre Carlos Caria, Sebastido Vieira teria
nascido numa casa, de que ndo restam vestigios, que se situaria
na drea ocupada pela rua que agora tem o seu nome. Apesar de
termos tentado confirmar esta informacdo, nomeadamente no

Arquivo Municipal, ndo encontramos documentagdo de suporte.

A Camara Municipal, em Acta de Reunido Ordindria de 12
de Marco de 1987, aprovou a versdo final da toponimia proposta
pela Comissao eleita pela Assembleia Municipal, transcrevendo-se
0 n.2 26.2 da toponimia. “A Rua que vai desde o Largo Eugénio
Farinha até a Avenida § de Outubro, chama-se Padre Sebastido

Vieira.
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Figura 7 - Rua Padre Sebastido Vieira

No local, confirmamos existir a placa com especificidades
acrescentadas a toponimia facilitando o conhecimento da
personagem e que sdo: “Rua Padre Sebastido Vieira. Jesuita

Castrense Séc. XVII. Martir do Japdo”.
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SECATE
® MARTIR DO JAPAC

Figura 8 - Placa toponimica Sebastido Vieira
f.3 — Oleo sobre tela em Nasagaki

J. Correia Duarte escreveu na Voz de Lamego que no
Museu dos Martires, em Nagasaki, existe um dleo sobre tela (séc.
XVIl) em que se destaca a imagem de Sebastido Vieira e que nés
reproduzimos neste espaco®. Este escrito estd em sintonia com a
informacdo que nos foi dada pelo Padre Carlos Caria e que ja foi
referida anteriormente. Também ja referimos que esta imagem foi
publicada na pagela do Ano Jubilar 2000 pela Paréquia de S.

Pedro, Castro Daire.

43Através de e-mail, de 02 de Abril de 2017, para o Centro Cultural Portugués em
Téquio foi solicita informagdo sobre a existéncia de uma tela a d6leo sobre
Sebastido Vieira e sua exposi¢do publica em Nagasaki. A resposta demorou um
dia propondo que o pedido fosse feito ao Director do Museu dos 26 Martires
em Nagasaki, Padre argentino Renzo De Luca. http:/www.26martyrs.com/
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Figura 9 - Oleo sobre tela de Sebastido Vieira
g) — A beatificacdo

O jesuita Anténio Franco deu-nos a conhecer que no ano
de 1627, Sebastido Vieira encontrou-se em Roma com o Superior
Geral da Companhia e depois com o Papa Urbano VIII a quem
apresentou a dificil vida da Igreja no Japdo, nomeadamente as
perseguicdes e os martirios. Para imprimir mais énfase e realismo
a comunicacdo, mostrou ao pontifice uma catana ensanguentada

utilizada para degolar alguns martires. A qualidade da narrativa
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do jesuita levou a que o Papa ordenasse que fossem satisfeitos
todos os seus pedidos e nada lhe podendo ser negado sem
consulta prévia da vontade pontificia. Na despedida, e é este

ponto que queremos destacar, o Papa disse a Sebastido Vieira:

“Ide, que se padecerdes a morte, eu vos prometo de vos declarar

por Martir na Igreja de Deus”.

A gloriosa morte foi autenticada para seguir o caminho da
beatificacdo. Contudo foi preciso refrescar novamente a memdria
da vida do martir e do processo ja iniciado. Assim, do catalogo
sobre os Jesuitas na Asia consta: “Auto que mandou fazer o
Senhor P.e Luiz Borges, Dedo da Sé de Mallaca Governador deste
Bispado da China sobre huma peticam que apresentou o P.e
Antonio Cardim da Companhia de Jesus para se fazer o Processo
do Martyrio do P.e Sebastiam Vieira da Companhia de Jesus que
no Reyno de Jappam deo a vida pola Fé, e propagacao do Sagrado
Evangelho [truncado, pertence fls. 71 — 88 (3.9; 95 — 118 (2.9; 1.%]
[fl. 187].7*%

Segundo o Pe. Jodo Carlos Morgado, natural de Castro
Daire e Pré-Vigario Geral na diocese de Lamego no ano de 2007,

na sua deslocacdo a Roma aquando das comemoracbes dos

44 Jesuitas na Asia. Catalogo (ver bibliografia deste trabalho), vol. I, 4475.1637
[30, Cédice — 49-V-12], p. 284.
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cinquenta anos do lancamento da primeira pedra do Semindrio de
Lamego, e apds audiéncia com o papa Bento XVI, foi informado
pelo Prefeito da Congregacdo para a Causa dos Santos, o
portugués Cardeal Saraiva Martins, que o Pe. Sebastido Vieira
poderia vir a constar na lista de beatificagdo colectiva de martires
do Japao havendo andamento favordvel na avaliacio da causa.
Também o bispo de Lamego D. Jacinto se mostrou apoiante na
causa de beatificagdo do martir jesuita castrense. Todavia, no dia
24 de Novembro de 2008 ocorreu a beatificacdo de 187 martires
do Japdo e o nome de Sebastido Vieira ndo foi incluido na lista dos

beatificados.

Apesar da vontade papal dada a conhecer ao jesuita no
ano de 1627, da proposta do Pe. Anténio Cardim e do processo
existente na Congregacdo para a Causa dos Santos, estamos no
ano de 2017 e Sebastido Vieira continua a aguardar a sua vez de
beatificacdio tendo passado quase quatro séculos apds a
promessa pontificia e o martirio por causa da propagacdo da Fé

Catdlica.

Sobre este tema vamos repescar as palavras de Sebastido
Vieira diferenciando a teoria da prética com aplicacdo directa ao
adiamento na beatificacdo. Disse ele “Mas creia-me vossa

Reveréncia que esta filosofia de andar assim padecendo sem ter
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um palmo de terra onde descansar os pés nem um buraco onde
esconder o corpo, € muito diferente do que se aprende nas
escolas e se medita nos cubiculos. Vossa Reveréncia porém com
os demais se facam ministros muito aptos para virem continuar
com estes trabalhos, que os que cd andamos ndo podemos durar
muito neles”®. E de Anténio Franco quando escreveu: “Sua
gloriosa morte se autenticou em ordem a sua canonizagdo. 15 —
Dele tratam os Padres Bartolomeu Guerreiro e Antonio Cardim
nos seus elogios. Padre Alegambe nas mortes ilustres. Padre
Matias Taner nos Martires da Companhia. Padre Eusébio no
quarto tomo dos varées ilustres. O Padre Nadafi no Annus
dierum. O Agiologia Lusitano. A Relagdo acima referida de seus
muitos trabalhos se guarda manuscrita no cartdrio da India no
Colégio de Santo Antdo em Lisboa”*. Mas também de José Maria

Braga o classificou de heréi da fé no Japao®.

Pela nossa parte, continuaremos a seguir o processo de
beatificacio e a motivar o comportamento interventivo da
Companhia de Jesus, da Diocese de Macau e da Diocese de
Lamego com vista a dinamizagdo dos trabalhos no processo de

beatificacdo junto da Congregacdo para a Causa dos Santos.

45 Anténio Franco, p. 186.
46 Anténio Franco, p. 190.
47 José Maria Braga, p. 540, nota 17.
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Faremos reconhecimento e apoio ao trabalho das entidades locais
que mantém viva a memdria do martir conterraneo e que almejam
vé-lo colocado nos altares como justo e merecido reconhecimento

religioso.



5. NOTA CONCLUSIVA

Sebastido Vieira nasceu em Castro Daire a 20 de Janeiro de
1572. No ano de 1580 iniciou-se em Portugal o reinado dos Filipes
que durard para além da data da morte deste jesuita. Com 19 anos
de idade, a 3 de Fevereiro de 1591, ingressou no Colégio Jesuita de
Coimbra passando depois para o Colégio de Evora para estudar 4
anos de Teologia. No ano de 1602, j4 com 30 anos de idade,
navegou de Lisboa até Goa. Em Macau desempenhou as fungdes
de Mestre de Novicos e, simultaneamente, aprendeu a lingua e

culturas japonesas.

Posteriormente e tomado pelo espirito missionario, entrou
no Japao de onde foi expulso, com outros missiondrios, no ano de

1614 rumando as Filipinas.

Em Manila permaneceu o tempo minimo para arranjar o

disfarce que lhe permitiria a entrada clandestina no Japao.

No ano de 1623, a Congregacdo Provincial elegeu-o para se
deslocar a Roma onde chegou no ano de 1627 para o encontro
com o Padre Geral e com o Papa Urbano VIl aos quais narrou as

perseguicdes e os martirios dos cristdos por causa da defesa da fé.
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Para dar mais dramatismo a narrativa, entregou a Sua Santidade
uma catana ensanguentada utilizada para degolar cristaos

defensores da fé.

Fez o trajecto por terra desde Roma até Lisboa onde
embarcou pela segunda e ultima vez até ao Japao passando por
Goa, Macau e Manila. No Japdo, tomou conhecimento, ja na
prisdo, da apostasia de Cristévao Ferreira vindo a substitui-lo nas
suas funcdes de Vice-Provincial. Com a sua prisdo durante meses
e martirio de trés dias, Sebastido Vieira acabou queimado ainda
vivo e as suas cinzas lancadas ao mar no dia 6.6.1634 para nao

serem recolhidas pelos cristaos.

No ano de 1635 celebrou-se festivamente a sua morte em
Macau cuja grandeza das ceriménias serviu de referéncia para as
que foram realizadas aos elementos da Embaixada Martir que

partiu de Macau.

Sdo da sua autoria os seguintes documentos: (i) Carta
Anual do Japdo de 1613; (ii) narrativa da viagem de Macau a
Manila e daqui aqui ao Japao; (iii) trés cartas escritas no carcere e

(iv) Compéndio da Fé Catdlica, em japonés e em portugués.

Sebastido Vieira conviveu no Japdo e em Macau com o

jesuita Jodo Rodrigues, natural de Sernancelhe, mais conhecido
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por Intérprete. Conviveu no Japdo com Cristévao Ferreira, natural
de Torres Vedras, mais conhecido por ter apostatado para nao

suportar o martirio.

79y

O poder do nosso “herdi” decorre das suas caracteristicas
pessoais determinado a vencer as dificuldades mas também por
pertencer a uma instituicdo religiosa com prestigio, bem
organizada hierarquicamente, com elevada formacdo académica e
religiosa. Se a organizacdo é muito importante, também temos de
reconhecer o valor de cada jesuita na dinamizagdo e construcao
da Companhia de Jesus. A organizacdo molda as pessoas mas
estas fazem a diferenca. Ele € bem a imagem de lutador, de lider e

defensor de ideais.

Passados vdrios séculos sobre a sua morte, é importante
realcar que o tema da defesa de fé é actual e relevante, as
perseguicdes e intolerancias religiosas continuam na ordem do
dia, os desafios da globalizacdo de culturas, do valor de Judas no
evangelho e da catequese (testemunhar no exterior o que nos vai
no interior) tém caracter permanente. Estes temas mantém-se
presentes na memdria dos castrenses, dos romancistas, dos

realizadores cinematograficos e dos académicos.
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Relativamente ao reconhecimento prestado pela Igreja
Catdlica a Sebastido Vieira, a sua beatificagdo indispensavel a
subida a canonizacdo, apesar de ser prometida pelo Papa Urbano
VIII: “Ide, que se padecerdes a morte, eu vos prometo de vos
declarar por Mdrtir na Igreja de Deus”, a sua beatificacdo continua
a aguardar na agenda da Congregacdo para a Causa dos Santos
sendo sinal de que o assunto ndo passou, valha-nos este alento,
ao patamar do esquecimento e que as decisdes eclesidsticas nem

sempre sdo faceis nem ageis.

Sebastido Vieira foi resistente e persistente em vida como o
€ depois de ter desaparecido porque continua a aguardar herdica
e calmamente pela sua beatificagdo e reconhecimento da Igreja

em Roma.

Sebastido Vieira é recordado no Museu dos Martires de
Nagasaki num dleo sobre tela, na toponimia com a atribuicdo do
seu nome a Rua Padre Sebastido Vieira e com o monumento que
Ihe foi erigido no Largo da Igreja Matriz de Castro Daire. Também
é recordado, no minimo anualmente, pela Pardquia de S. Pedro,

de Castro Daire.

Sobre este mdrtir acrescentamos que lembrar é trazer o

passado para o presente e construir o futuro. Recordar Sebastido
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Vieira é honrar um ser humano que deu a vida por valores em que
acreditava apesar de ter de passar pelo martirio e pela morte.
Honrar é dar sinais claros do reconhecimento que, neste caso, se
traduzem numa estatua, no nome de uma rua e nos varios
escritos ja publicados. Sentir orgulho é reconhecer o valor do
sangue dos castrenses na construcdo do futuro e na consonancia

do pensamento com a acgao.

Atendendo ao conteido do livro de Shusaku Endo
“Siléncio” e do filme de Martins Scorcese com 0 mesmo nome e
confrontando as duas narrativas sobre o mesmo tema com os
documentos escritos por Sebastido Vieira, nomeadamente a
narrativa da viagem de Macau a Manila e daqui ao Japao e das trés
cartas que escreveu no cdrcere, serd facil concluir que ha muitas
coincidéncias nos contetidos. Deixam de coincidir na construcao
do heréi da narrativa na medida em que Sebastido Vieira levou a
defesa da Fé Catdlica até ao sacrificio da prépria vida enquanto
Shusaku e Scorsese optaram por destacar o comportamento de
Sebastido Rodrigues que, apoiado pelo apdstata Cristévao
Ferreira, decidiu-se por salvar a sua vida e a de outros cristios em

detrimento da defesa incondicional da Fé.
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Viciranad fe contentou com hum tormento,pord muito
dantes profetizouque feria tambem queimado , & affim
aconteceo, porque paffados tresdias , emque perfeue-
raua viuo no tormento, tendo ja efpirado feus compa-
nheiros, so clle efperaua pelas fuaschamas, asquaes
Ihe langaraéna coua os algozes como em alinio de feu
tormento, com que [ogo acabouaquellavida ditofa , pe-
racomecar outratoda bemaventurada ; aes feis de Iu-
nho de mil feiscentos rrinta & quatro : dos fefenta &
tres de fua idade: quarenta & cinco da Companhia de
Tefu, mandario 4 Curia Romanao-proceflo de fuas vis
étorias s jé referides Prelados, peraque com glo.
riza mefma Roma, & o mundo todo pofla
venerar tam valerofo Capitag
da F¢ Romana.
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Bioaio Tl
DEGINGCO IRMAOS IAPPOENS

companhciros do Padre Scbaltiad
Vieira.

e —

T,

' flerego nelte Elogio acinco illuftees, & fordflt
0 mos foldades daé, os quaes aiuda que aqui
i caregio de parria ( porque ndo temos della no-
ticla certa) nem poriflo ficio foradaceerna gloria, ver=
dadcirapatrianofia; mas podefz crer heporque nenhfiz
cidadz no lappadfoi digna de ci {adses tam gloriofos;
ou porque o mefne Cco ostomou por feus cidadocs,&

naturaes.

Mas tambem fz nio {abem osnomes de varges tam
illaftres; & fe faltdo nefte liuro, ef3o com tudo cfcritos
10 liuro davida com fea proprio fanzuc: pudemos com '
sado faber fua folicidade fomma, a qual formorrer no.
tormento das couas diantedos olhos do Padre Scbafudo
Vicira feufuperior,& capitao; pocefetambem acrecens”
tara fuafelicidade o alcangarem & palma,& corod logog
forioadmiciidos 2 Companhiade Iefu : quando outros
cheos de annos,& merecimentos ; depois deinnumerds

uels trabalhos ando alcangao,
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Municivio de Cadtre Daire ‘ v

CAMARA MUNICIPAL
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A]2002, de 17 do F aneiro. '

------------------------ PRESENGAS: -——=~——C— ool
PRESIDENTE: ¥ ot A u, guusto- N atias Perira.

VICE-PRESIDENTE: &, 0" M arie Euldlia da S doa T eixeira. ~————----——~
VEREADORES: 8,9 A ntbrio dow S antos & omes Bicw, Eng” F ernandy
da Rocha F elicio, Dr. F osé Manwel S antos F erreira o Fosé F er-
rando G arneiro Pereira.
F alwrw o Vereador Dr. Antbnio- de Miveira G iroto- por se encontrar de
Serias. A Gémara justifio® g falla. --==-====z-==-=- oo

SECRETARIOU:  conel Ml argues F erreira, 6 hefeda Divido do A dninivagio
Geral —=--===-- g s =Y

HORA DE ABERTURA: @fmmﬁorwammywm,ﬁcb Se-
W.@mﬂm::;mmn y guoinde:
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Municipio de Cadtro Daire
CAMARA MUNICIPAL

para aquiscdo dos terrenos necessarios A execugdo da obra de requalificagio
da Rua da Escola nas Termas do Carvalhal, pelo qual a Cimara transfere para
aquela freguesia a importéncia de 8.775,00€. A Camara, por unanimidade, de-
i PR R, = i e e e e  iaii
2. CORTE DE CARVALHA NO PARQUE DE MERENDAS DAS TERMAS DO
CARVALHAL: Informa a Camara de que contactou com os Bombeiros Munici-
pais de Viseu com vista ao corte de uma carvalha seca nas Termas do Carva-
lhal. Igualmente, d4 conhecimento de que a Associag¢do Cultural e Recreativa
daquela localidade lhe pediu a lenha resultante de tal 4arvore. A Camara, por

unanimidade; deliberg eoneordar, ——====—==—s-=s=--—esSSSSSosoooo=os

1. CONCESSAO DE SUBSIDIOS: Propde a atribuigsio dos seguintes subsi-

dios: e ————

¢ Fdbrica da lgreja Paroquial de Picdo: 1.000,00€ para obras de restau—

e ma Tupede Moy ———————— 0 rerrmeseee—==
> Fibrica da Igreja Paroquial de Castro Daire: 35.000,00€ para o mo-
numento ao Padre Sebastifio vieira, a colocar no adro da Igreja Matriz; ————-
A Cémara, por unanimidade, delibera concordar, —==============-————-===
, 2. REQUALIFICACAO DA AV.? JOAO RODRIGUES CABRILHO: D4 conheci-
mento a4 Cidmara da informaciio n.° 278/2004, de 09/11/2004, do Eng.® Chefe
da Divisiio de Obras, Planeamento e Ambiente. Sobre a aquisi¢do de uma par—
cela de terreno ao Sr. José Henrique Corveira Ferrador que a seguir se trans-
creve: “A Cémars Municipal de Castro Daire necessita de adquirir a parcela

de terreno, propriedade do Sr. Corveira Ferrador, constante no mapa de ex-

Rua Or. Plo Figuairado, 42 - 3600-214 CASTRO DAIRE — Telefones 232 362 008 - 232 382 214 = Telefax 232 307 623 » NIPC 506718210
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MUNICIPIO DE CASTRO DAIRE
CAMARA MUNICIPAL

—————— ACTA DA REUNIAQ ORDINARTIA DA CAMARA MUNICIPAL DE CASTRO DAIRE; DE 12 DE

MARCO DE 1 987: - i -5 - o
e Aos tneze dias do més de Marco de mil novecentos e oitenta e sete , nes

ta Vita de Castro Daire e Sata das Reunides da Cdmara Municipal , onde se encon
travam presentes ob Sn.s Dn. Césan da Costa Santos , Jodo Augusto Matias Pered-

na, Franeisco da Cosia Ferneina, Prof. José Augusto dos Santos Ferreira, Anlindo

Rodrigues Marcelino, Mario de Abmeida Morgado e ontando Afonso Coetho Cardoso,
nespectivamente, Presidente e Vereadones, neuniu o Orgdo Exeoutivo deste Munied
pio . Enam nove honas ¢ tuinta minutos quando o SA. Presidente declarou aberta

a neunidotendo-se procedido de seguida & Leifura da acta da neunido anterion

que foi aprovada e assdnada.

—mmmee- BiU Ll CRON: - -
----- -~ PEIXENINHO (GOSENDE) + - Varias pessoas pedem para sen alargada a estna

da de Gosendinho a Reéxanénha. -
0 Sn. Presidente explica que ha dificuldades porque vinias pessoas que possuem
tennenos @ beina da estrada nao deixam alarngar. Ficou encannegado o Sh. Presi-
dente da Juhta de. Fneéueaia de Gosende que eaiava presente, de procwiar que 1o

dos cheguem a acondo. Em Gltimo caso, o Senhon Presidente da Cdmara compromete=

-se a in ao Local. : = --
0 Sn. Veneadon em regdme de Permangnela disse que o alangamento e aleatroamento
dessa estrada §@ estdo incluidos no plano de trnabathos da Cdmarapara esie ano

dependendo, no entanto, de os donos dos tenrenos deixarem abargarn a esinada

sem que a Camara tenha de fazen murnos, vedagdes , ete.--======°= ettt

Uma Senhona da mesma Localidade pede para seremm colocadas placas em Reconcos .

com o nome da Locatidade.- p— o

Mod. 80 — Eden Graflco, Lda.




genenalidade. De seguida, §o. apreciado antigo por artigo, alguns dos qu.iu',o

MUNICIPIO DE CASTRO DAIRE
CAMARA MUNICIPAL

e
Y
1 - TOPONIMIA: 0 Vereadon Senhon Professon Josl Augusio Ferreina apresenta &

Cdmara uma proposta para. a nova foponimia da Vita de Castro Daire. Infornma que
foi tido em conta o tnabuho elaborado peta Comissio eleita pela Assembleia

Municipal no anterion mandato. A proposta agora aphesentada §od apnzu.ada na

foram objecto de aliteragdo por parte da Camara. A uw;a_'g»;m,e da nova topont-

mia aprovada pela Cdmara &ccou assim estabelecida: ==

19 - A Avenida que vai desde o inteio da Avenida dos BOMBEIROS VOLUNTARIOS ati,
a saida da Vila, em dme_cgilo a Viseu, chama-se Avenida 5 DE QUTUBRO, ---=-=-----
22 -_A_ Avenida que val desde a Avenida 5 de Ouitubro ate ao cruzamento da Rua

Nini Lacerda chama-se Avenida DR. FRA;\JCISCO SA ICARNEIRO. —————— ettt

3¢ - A Rua que vai desde o tenminus da Avenida Dr. Francisco Si Carneiro atd

ao Bainwo Fieis de Deus chama-se RUA NINI LACERDA.
42 - 0 Baiwwo situado no §énal da Rua Niné Lacerda chama-se BAIRRO FIEIS DE
DEUS.

59 - O Bainno onde estdo implantados os seis Blocos Habitacionals chama-se

BAIRRO DAS ETRAS.

62 - A Rua qu.e. vai desde a Avenida D, Francisco Sd Carneiro até a Ponte do Boiqg

chama -se RUA ENG¢ ADELINO AMARO DA COSTA. —

7¢ - 0 Bainro que se encontra junro do Quantel da G.N.R. chama-se BAIRRO DR.
ANTONTO LACERDA.

8¢ - 0 Bainro onde estdo mplavutadu as casas Pré-Fabricadas ahama 4e BATRRO
DA REGADA.

92 - 0 _La;go entre a Avenida 5 de Outubno e o inicio da Rua Comendadon 0Liveira
Baptista, chama-se LARGO DA KEPUBLICA.

Mod. 80 — Eden Grifico, Lda.




Ponte Ped.unha chuma-ée. RI.A 19 DE DEZEMBRO

i Hﬂ - A Rua que vai de-z. o .Lnlua da Averwda doa Bambwm kunm.wa . _{(.LMO
a casa Runatdo, wtt EL Pn.aga 0. Jo.sz de. Agu,d.m, chama-n RUA Tﬂ DE MAIO.‘------

|22¢ - A Travessa que vai desde o Largo da Agueira atg ao Quu.ho do Puw&
chama-se  QUELHO DA AGUIETRA.

102 - A Rua que vai desde a Avenida 5 de Outubro, junto ao Largo da Repiblica

|em dinecedo ao Largo de S.Pedro chama-se RU} COMENDADOR OLIUEIRA BAPTISTA.-

129 - A Rua qua val dude a Rua Comandadon Ouve,ur.a Baptuta ( jU.MO d Fanma—

cia Muu.ccéma) ats & Padma chama-sc RUA DO FORNO.

139 =0 La)r.go em M.emta do ex- Hoapd.a,c Conauh.ca c.ha.ma se , LARGO DE S. PEDRO.---

14¢ - 0 Bainro e Largo envo&uem‘.@. do Centro de Saude chama-se BA'!RRO D0 CASTELO

15¢ - A Rua que v vai desde o Largo de S. Pedro atd @ Rua 19 de Dezembro chama-se

TRAVESSA D0 F FORNO.

16' -A Rua que vai desde o ginal da Rua Comendadon OLweMa Bapm«ta » paua

em Mmte da Ruuttncia Pmoqu.al. até a Quiwta do Sabuga,e, cha.ma-ae RUA DO

PASSAL . -==

18- - A Rua que va.(. dudz a Rua l! da Ma.w » passa e Men«te da Ca.um de Caé-

doto Agmo&a Mituo, wté a Qu,mta da Sabuga.ll, chama-u RUA UA FERRARIA. -------

19? - 0 Bcwmo anda ut&a imp!.antadoau c.mco BLacoa Hab.utauonm (u-F F H )

deénawtz da Rua da FeMcW.a chama-u BAIRRO DA FERRARIA ----------------------

Caopmmva Agru.cat.a, até a Rua do PMAa»C chama-ée. RuA DA AGUIEIRA -----------

212 - 0 Largo. sdtuado junto da Rua da Aguieira , a poamta daé Eacadcnhaa da

Ferrania, chama-se. LARG. DA AGUIEIRA.
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IV-’/‘

da Rua da Ferwaria até d Rua da Aguieira , junto &

MUNI

730 - As Escadas que vio

Cooperativa Agnicola, chamanm-s¢ ESCADINHAS DA FERRARIA.

vai desde a Rua da Ferraria até & Rua do Pass

249 - A Ruela que al, chama-se

QUELHO DO PASSAL. -

750 - 0 Largo sdtuado no §inal da Rua 1¢ de Maio, chama-se PRACA D. JOSE DE

AGUTLAR. - ==
Praga 0. Jos€ de Aguitan , pasa em frente ua

hama-se RUA DE S. BENEDITOQ ,==============
passa junto da Sede dos Escuteiro

26¢ - A Rua que vai desde a

Casa do Pove, atd & Rua do Passal, ¢l

27¢ - A Rua que vai desde a Rua S. Benedito ,

até & Rua Comendadon OLiveira Baptista, chama-se RUADAS WIRTUDES=m===s=28=nr

o a Rua S. Benedtta, tem intedo em frente & Casa do Po-

280 - A nua que vai desd

vo , até a Rua Comendadon OLiveira Bapiista, chama-4e RUA DE S. VICTOR,-=======

999 - A Rua que vai desde a Praga D. José de Aguitar até @ Rua Comendadon 024~

e

veira Bapitista, chama-se RUA DIREITA.
ca D. José de Aguikar, em dineagdo a Fonte do

30¢ - A Rua que val desde a Pra
ahama-s¢e. TRAVESSA DA FONTE VO

Connedo, até @ Rua Comendadon Otiveira Baptista ,

CORRETO.

1¢ = A Avenida que vai desde © inteio da Avenida 5 de Outubro atd ao Cruzamen-

2

4o da Rua José Clemente da Costa, na Dinecedo de Lamego, chama-se AVENIDA 008

BOMBETROS VOLUNTARIOS. -
¢ - A Avenida que vai desde o teminus da Avenida dos Bombero
s¢. AVENIDA GENERAL HUMBERTO

37 4 Voluntarnios

até @ saida da vila, em direcedo a Lamego, chama-

DELGADO.--

o a Avenida dos Bombeiros Voluntinios , junto ao Mini=

chama-5e RUA DA SEARA.

33¢ “p Rua que vai desd

—Mercado atd @ Rua da Ferraria,

Mod. 80 — Eden Graflco, Lda.




349 - A Rua que vai desde o terminis ~da Avenida dos ‘Bombeiros Vatunt&nioa em

C OSTA

direcgdo @ Enmida , a1 a0 antigo Matadouro, chama-se RUA JOSE CLEWENTE DA i

359 - A Rua qu.a vai desde a Auen.uia Gene/ml. Humbm«to Du’.ga.do, Junta a Eu.a!,a

de Canduc.aa , ade a Capda da Sa.m‘.o Awt&ruo chama-ese. Rua DE SANT 0 ANTONTO,---=

(2520 A Rua que \ vai desde a Rua de Santo Antinio até @ Avem.da Gene/m!. Humbe)uto

Dugado, chama-u RUA DO CRuZEZRO
379 - A Aver Avem.da que va vai de.éde 0 uu.c,w da Auem.da Genenal Humberto Delgada, ;un

ao Mercado Hunieipal, passa em frente do Lax e Creche da Santa Casa da Misericdn|

dia , até & Rua Inocéneio dos Santos Cuz, chama-se AVENIDA DA MISERICORDIA-.-—

| SERRADO.
39¢ - A Ru.a que | VM dude 0 e.cu.ﬁ.cc«(.o do B P.A. zu‘.d ao ngo Eugénio FaMmha,

cha.m ~5e Ru.a DR: PIO FIGUEIREDO

402 - A Rua que vai desde o infeio da Rua Sn. Péo Figueiredo ail @ Avenida

: da Misenicndia chama-se RUA DAS CARRANCAS:.--

412 - 0 Largo ] Fronteino & Capela das Cannancas , chama-se LARGO D. MANUEL DE

VASCONCELOS PEREIRA.- C
429 - A Ru.a que. VM dude af Ru.a DR P.w FIGUEIREDO pMAu em Men& da C G D.,

wt.é. a A Avemda da mec&nd.«.a chama-se RUA PADRE AMERICO.

439 - A Travessa e vai desde a Rua Dx. Pw Fx.gumeda wtd a Avemda 5 de

Owtubn.o, chama—ae TRAVESSA MARIQU'[NHAS DAS PINTORAS.

448 - A Rua que vai desde a Rua Dr. | Pio Figueinredo até ao Cuﬂvﬁma, chama-ae

CALCADA DO CALVARIO.

38¢ - A Avenida que vai da Avendda da Misernicdndia , passa nas traseiras do Lax | o)
e C Creche d da Santa casa de Mésenicindia e Liga @ E.N.2, chama-se AVENIDA ANTONIO
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46¢ - A Rua que vai desde o Largo Euginio Farinka até a Avenida 5 de Outubnro,
chama-se. RUA PADRE SEBASTIAQ VIEIRA.

47¢ - A Avenida que vai desde o Lango Eugénio Farinha passa pela Escola Prepara-
tonia , até ao cruzamento da Avenida Drn. Francésco S@ Carneiro, chama-se AVENI-

DA J0AO RODRIGUES CABRILHO.

48¢ - A Rua que vai desde o Largo Eugénio Farinha até ao cruzamento da Avenida

Dn. Francisco Sd Carneinro, chama-se RUA CANDIDO DOS REIS.
499 - A Rua que vai desde a Avenida Jodo Rodrigues Cabritho até ao terminus
da Avenida da Misericéndia, chama-se Rua Inocéneio dos Santos Chuz,===========-=

509 - 0 Jardim situado entre a Avenida dos Bombeiros Voluptdrios e a Rua das

Carrancas chama-se JARDIM MUNICIPAL.
51¢ - A Avenida que £iga a ENZ @ EN 225 ( cincunvalagfio) chama-se AVENIDA 25
DE ABRIL.

2 - LARGO EM FRENTE DA ZOOPERATIVA / COLOCACAO DE SINAL DE TRANSITO: - Este

Benhor Vereadon informa a Camara de que muwitas vezes chegam ao Largo em grente
da Cooperativa viaturas que querem efectuar cargas e descargas e ficam Lmpossi-
bititados de o fazen, por ali se encontranem estacionados alguns velculos - Prg
pde que no Local sefa colocada uma placa indicativa de 48 sen permitido o esta=
cionamento para cargas e descargas . A Cdmara aprova a proposta, e delibena

mandar colocar a placa.-

3 - CAPELA DE S. SEBASTIAO: - 0 mesmo St. Vereador nefere o estado de degrada-
¢do exterioh em que se encontra a Capela de S. Sebastido nesta Vila. Propie
que a mesma seja objecto de neparagdo , pois trata-se de um monumento classifi-

cado como " Imdvel de Interesse PibLico " . O Senhon Presidente infonma que

Mod. 80 — Eden Grafico, Lda.

45¢ - 0 Lango em frente da Capela de S. Sebastido chama-se LARGO EUGENIO FARINHA.







